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Razlaga simbolov in splosna varnostna navodila

1 Razlaga simbolov in splosna varnostna navodila

1.1 Navodila za varno uporabo

Pri vonju po plinu

» Privonju po plinu (= stran 25).
» Odprite okna.

» Ne vklopite nobenega elektricnega stikala.

» Ugasnite odpri ogenj.

» Poklic¢ite podjetje za oskrbo s plinom in pooblas¢eno
strokovno podjetje izven prostora namestitve.

Pri vonju po dimnem plinu

» lIzklopite grelnik (= stran 26).
» Odprite vrata in okna.

» Obvestite servisno sluzbo.

Namestitev, preureditev

» Napravo naj namesti ali preuredi samo pooblasceni
serviser.

» Ne spreminjajte delov, ki sluzijo odvajanju dimnih
plinov.

» Pri delovanju odvisnem od zraka v prostoru:
prezracevalnih in odzracevalnih odprtin v oknih, vratih
in stenah ne zapirajte ali zmanjSujte. Pri vgradnji oken
s tesnili morate zagotoviti dovod zgorevalnega zraka.

Temperaturna razkuzitev

» Nevarnost oparin!
Obvezno nadzorujte obratovanje pri temperaturah
nad 60°C.

Pregled/vzdrzevanje

» Priporocilo za stranko S pooblasc¢enim strokovnim
podjetjem sklenite pogodbo o pregledovanju/
vzdrzevanju za letni pregled in vzdrZevanje odvisno od
potrebe.

» Uporabnik je odgovoren za varnost in ekolosko
sprejemljivost ogrevalne naprave (zakon o zasciti pred
imisijami).

» Uporabljajte le originalne nadomestne dele!

Eksplozivne in lahko vnetljive snovi

» Lahko vnetljivih snovi (papir, razredcila, barve itd.) ne
uporabljajte ali spravljajte v blizini naprave.

Zgorevalni zrak/Zrak v prostoru

» Zgorevalni zrak/zrak v prostoru ne sme vsebovati
agresivnih snovi (npr. halogeni ogljikovodiki, ki
vsebujejo spojine klora ali fluora). S tem se izognete
koroziji.

Uvajanje kupcev
» Kupca poucite o delovanju naprave in ga uvedite v
upravljanje z napravo.

» Kupca opozorite, naj se ne loteva nikakrsnih
sprememb ali popravil.

1.2 Razlaga simbolov

Navodila za varno uporabo so v besedilu so
oznacena s trikotnikom in natisnjena na sivi
podlagi.

Opozorilne besede oznacujejo stopnjo nevarnosti, ki jo
lahko povzroci neupostevanje ukrepov za preprecevanje
Skode.

* Previdno pomeni, da lahko pride do manjse
materialne $kode.

* Opozorilo pomeni, da lahko pride do lazjih telesnih
poskodb ali ve¢je materialne Skode.

* Nevarno pomeni, da lahko pride do tezjih telesnih
poskodb. V nekaterih primerih je prisotnha smrtna
nevarnost.

Napotki v besedilu so oznac¢eni s simbolom
na levi. Nad in pod besedilom jih omejuje

vodoravna crta.

Napotki vsebujejo pomembne informacije v primerih, v
katerih ljudem in napravi ne grozi nikakrSna nevarnost.
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Obseg dobave

2 Obseg dobave

Dopolnilna dokumentacija za strokovnjaka (ni v obsegu
dobave)

¢ Seznam nadomestnih delov

« Navodila za servisiranje (za diagnosticiranje napak in
motenj/odpravljanje motenj in kontrolo delovanja)

Omenjeno dokumentacijo lahko dobite pri informacijski
sluzbi Junkers. Naslov najdete na zadnji strani teh
navodil za montazo.

6720 615 463-01.10

Sl. 1

Embalaza 1/2:

1 plastno ogrevan hranilnik vode

2 $ablona za montazo

3 nosilna letev

4 pripomocki za pritrditev (vijaki z dodatno opremo)
5 kratka navodila za montazo

6 set L-cevi

Embalaza 2/2:

7 stenski plinski kondenzacijski grelnik

8 ohisje

9 cev za odvod kondenzata

10 sklop prilozene dokumentacije
11 garancijski list
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Tehnicni podatki

3 Tehnicni podatki

Naprave ZWSB so kondenzacijski grelniki z vgrajenim
plastno ogrevanim hranilnikom vode.

3.1 Uporaba v skladu z dologili

Po EN 12828 se sme napravo namestiti samo v zaprtih
sistemih za sanitarno vodo in ogrevanje.

» Uporabljajte ga izklju¢no za segrevanje sanitarne
vode, ki ustreza uredbi o pitni vodi.

Kaks$na druga uporaba ni v skladu z namenom. Za Skodo,
ki je povzrocena na taksen nacin, ne jamcimo.

Gospodarska in industrijska uporaba naprav za
pridobivanje procesne toplote je izklju¢ena.

3.2 EG-Tipska izjava proizvajalca o
ustreznosti

Ta naprava ustreza veljavnim zahtevam evropskih
smernic 90/396/EWG, 92/42/EWG, 73/23/EWG,
89/336/EWG in modelu, opisanemu v EG-izkazu o
preizkusu izdelka.

Grelnik izpolnjuje zahteve za kondenzacijske kotle v
smislu odloka za ogrevalne grelnike.

Po § 7, odstavek 2.1 Odlokov k noveliranemu zakonu
prvega in spremembi Cetrtega odloka za izvedbo
Zveznega zakona o zasciti pred imisijo je vsebnost dusika
v dimnem plinu, ugotovljena pri testnih pogojih po DIN
4702, del 8, izdaja marec 1990, pod

80 mg/kWh.

Grelnik je preizkusen po EN 677.

ID st. izdelka CE-1312 BS 4951

Kategorija naprave

Il
(vrsta plina) 2H 38/P

C13x> C13rx> Caaxs Casx
Cs3x, Ceaxs Caaxs
B23, B33

Tip instalacije

Tab. 1

3.3 Pregled modelov

ZWSB 24/28-3 A 23 S7200
ZWSB 24/28-3 A 31 S7200

Tab. 2

z naprava za centralno ogrevanje

w izmenjevalnik sanitarne vode

S plastno ogrevan hranilnik vode

B kondenzacijska tehnika

24 grelna mo¢ do 24 kW

28 Mo¢ za pripravo sanitarne vode do 28 kW

-3 razlicica

A naprava z ventilatorjem brez varovala vlieka

23 zemeljski plin H

31 UNP

S7200 posebna stevilka (glede na drzavo)
Podatki o preizkusenih plinih s karakteristi¢no stevilko in
skupino plina v skladu z EN 437:

Oznaka Indeks Wobbe Druzina plina
(Ws) (15°C)
23 11,4-15,2 kWh/m3 zemeljski plin,
skupina 2H
31 20,2-24,3 kWh/kg utekocinjeni plin,
skupina 3B/P
Tab. 3

3.4 Napisna ploscica

Napisna ploscica (27) se nahaja levo v zra¢ni komori
(= sl. 3, str. 8).

Vsebuje podatke o moci naprave, Stevilki narocila,
podatke o odobritvi in Sifriran datum izdelave (FD).

3.5 Opis naprave

* Grelnik za stensko montazo, neodvisen od dimnika in
velikosti prostora

* inteligenten vklop obtocne ¢rpalke pri prikljucku
vremensko vodenega regulatorja

¢ Heatronic 3 z 2-zi¢cno povezavo BUS

e Priklju¢ni kabel z omreznim vticem

e zaslon

e Samodejni vzig

« Stalna regulacija moci

* Popolnoma varno vodenje naprave preko enote
Heatronic z ionizacijskim nadzorom in magnetnimi
ventili po EN 298

* Za delovanje je potrebna minimalna koli¢ina obto¢ne
vode
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Tehnic¢ni podatki

» Adapter za dimovodni prikljucek in merilno mesto za
C0O,/CO

» ventilator z frekven¢no regulacijo

« gorilnik

» Tipalo temperature in regulator temperature
ogrevanja

* Omejevalnik temperature v 24 V tokokrogu

» Trostopenjska ogrevalna ¢rpalka z avtomati¢nim
odzracevalnikom

« Varnostni ventil, manometer, raztezna posoda

* Funkcija zascite pred zmrzaljo za ogrevalni sistem in
hranilnik tople vode

» ZaSCita pred blokiranjem ogrevalne ¢rpalke in 3-
potnega ventila

* Varnostni ventil za gretje (Pp,ax 3 bar)

« Varnostni ventil za sanitarno vodo (P, 10 barov)

« vgrajena polnilna pipa

* vgrajeni sistem plastnega ogrevanja s 3 hranilniki iz
nerjavnega jekla s skupno prostornino 42 I.

+ 3-potni ventil z motorjem

« omejevalnik temperature dimnih plinov (120 °C)

* Prednostni vklop sanitarne vode

* Ploscni toplotni izmenjevalnik

* raztezna posoda za sistem sanitarne vode 2 |

3.7 Mere in najmanjsi dovoljeni odmiki

Priklju¢na tirnica brez zapornih ventilov in komplet L-
cevi

3.6 Oprema

Tu najdete seznam dodatne opreme za ta
grelnik. Popoln pregled vsega dobavljivega

pribora najdete v nasem sploSnem katalogu.

Dodatna oprema za odvod dimnih plinov
Montazna priklju¢na plosca

vremensko vodeni regulator npr. FW 100, FW 200
Sobni termostat FR 110

Daljinci FB 100, FB 10

KP 130 (dvizna ¢rpalka kondenzata)

NB 100 (nevtralizacijska posoda)

Reducirni ventil §t. 618/1 ali st. 620/1

Sifon z moznostjo prikljucitve odvodnika kondenza in
varnostnega ventila §t. 432

Cirkulacijski prikljucek st. 1191
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Sl. 2
1 polozaj hidravli¢nih priklju¢kov na napravi prikljucek sifona (dodatna oprema 432
2 ohisje montazna priklju¢na plosca (dodatna oprema)
3 pokrov
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Tehnicni podatki

3.8 Deli grelnika
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Tehnic¢ni podatki

Legenda za sliko 3:

Heatronic 3

glavno stikalo

kontrolna lu¢ka za obratovanje gorilnika
tipka ,servis”“

tipka za kontrolo dimnih plinov
regulator temperature dviznega voda
obratovalna lu¢ka

Tukaj je mozno vgraditi zunanji regulator ali stikalno uro
(dodatna oprema)

9 regulator temperature sanitarne vode
10 zapora tipk

11 tipka eco

12 tipka Reset

13 manometer

14  zaslon

15  temperaturno tipalo hladne vode

16  c¢rpalka hranilnika

17  sifon za odvod kondenzata

18 ploséni toplotni izmenjevalnik

19 tipalo temperature sanitarne vode

20 merilni nastavek za pretoc¢ni tlak plinskega priklju¢ka
21  vijak za nastavitev min. koli¢ine plina

22  plinska armatura

23  matica za nastavitev maks. koli¢ine plina
24 raztezna posoda (gretje)

25 temperaturno tipalo dviznega voda

26  cev za krmilni tlak

27 mesalna komora

28 napisna ploscica

29  avtomatski odzracevalnik

30 odprtina za pritrditev na steno

31 cevzadimne pline

32 sesalna odprtina za dovod zraka

33 ventilator

34 ogledalo

35 omejevalnik temperature toplotnega bloka
36 cevdviznega voda

37 sesalnacev

38 omejevalnik temperature dimnih plinov
39 cevza odvod kondenzata

40 pokrov kontrolnega okenca

41  rezervoar za kondenzat

obto¢na ¢rpalka

varnostni ventil (ogrevalni krog)

3-potni ventil

cev varnostnega ventila

46  elektronika ¢rpalke

47  pipa za polnjenje/praznjenje (ogrevalni krog)
48  polnilna pipa

O ~NOOAWNER

&R&ER
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Tehnicni podatki
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Sl 4 plastno ogrevan hranilnik vode

Legenda za sliko 4:

49 pipa (plastno ogrevan hranilnik vode)
50 zapora

51 povratni vod hranilnika

52  ogrevalni vod hranilnika

53  vodni filter

54  cev varnostnega ventila (sanitarne vode)
55 turbina

56 omejevalnik pretoka, nastavljiv

57  varnostni ventil (za sanitarno vodo)
58 temperaturno tipalo hranilnika (NTC)
59 jezicek za grelnik

60
61
62
63
64
65
66
67

hranilnik

raztezna posoda (sistem sanitarne vode)
prezracevalni ventil (za praznjenje)
povratni vod

hladna voda

plin

sanitarna voda

dvizni vod

10
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Tehnic¢ni podatki

3.9 Elektri¢no ozi¢enje
¥
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Sl. 5

Legenda za sliko 5:

O oO~NOOO DA WNER

[ TS T O
A WNRKRO

vzigni transformator

regulator temperature dviznega voda
priklju¢na letvica 230 V AC

varovalka T 2,5 A (230 V AC)
regulator temperature sanitarne vode
prikljucek za omejevalni termostat TB1 (24 V DC)
varovalka T 0,5 A (5V DC)

varovalka T 1,6 A (24 V DC)

kodirno stikalo

transformator

glavno stikalo

priklju¢ni kabel s konektorjem
temperaturno tipalo hladne vode
tipalo temperature sanitarne vode

15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

¢rpalka hranilnika

plinska armatura

omejevalnik temperature dimnih plinov
temperaturno tipalo dviznega voda
vzigalna elektroda

kontrolna elektroda

omejevalnik temperature toplotnega bloka
ventilator

temperaturno tipalo hranilnika

turbina

obto¢na ¢rpalka

3-potni ventil

priklju¢ek udelezenca BUS, npr. regulator ogrevanja

priklju¢ek TR100, TR200, TRQ 21, TRP 31
prikljucitev tipala zunanje temperature

6 720 615 463 (2009/10)
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Tehnicni podatki

3.10 Tehnicni podatki

ZWSB 24/28-3

Enota Zemeljski plin Propan 1) Butan
maks. nazivna toplotna mo¢ (Pax) 40/30 °C kW 24,1 24,1 27,0
maks. nazivna toplotna mo¢ (Pax) 50/30 °C kw 23,7 23,7 26,7
maks. nazivna toplotna mo¢ (Py,a) 80/60 °C kW 22,7 22,7 25,5
maks. nominalna toplotna obremenitev (Qp,,y), 0grevanje kw 23,5 23,5 26,4
min. nazivna toplotna mo¢ (Pp,,) 40/30 °C kW 8,1 8,1 9,0
min. nazivna toplotna mo¢ (Pp,;,) 50/30 °C kw 8,0 8,0 8,9
min. nazivna toplotna mo¢ (Pp,;,) 80/60 °C kW 7,3 7,3 8,1
min. nominalna toplotna obremenitev (Qp,in), ogrevanje kW 7,5 7,5 8,3
maks. nazivna toplotna mo¢ sanitarne vode (P,) kW 28 27 30,2
maks. nominalna toplotna obremenitev sanitarne vode (Q,w) kw 28 27 30,2
Priklju¢na vrednost plina
Zemeljski plin H (His = 9,5 kWh/m?) m3/h 2,94 - -
Utekocinjeni plin kg/h - 2,09 2,38
Dopustni prikljucni tlak plina
Zemeljski plin H mbar 17 - 25 - =
Tekoci plin mbar = 25-35 25-35
Raztezna posoda
Predtlak bar 0,75 0,75 0,75
Celotni volumen | 10 10 10
Plastno ogrevan hranilnik vode
Uporabna prostornina | 42 42 42
Iztecna temperatura °C 40-70 40-70 40-70
Najvecja koli¢ina pretoka I/min 14 14 14
Poraba energije v pripravljenosti (24h) po DIN 4753 del 8 2) kWh/d 1,6 1,6 1,6
Najvecji obratovalni tlak bar 10 10 10
maks. trajna moc pri ty = 75 °C in tg, = 45 °C I/h 688 663 742
Specifi¢en pretok po EN 625 [/min 21 21 21
maks. trajna mo¢ po DIN 4708 ty = 75 °C in tg, = 60 °C I/h 481 464 519
Min. Cas segrevanja iz ty = 10 °C na tg, = 60 °C prity = 75 °C min 9 9 9
Koeficient kapacitete3) po DIN 4708 pri ty = 75 °C (maks. moc¢ grelnika) N, 1,4 1,4 1,4
Razred udobnosti tople vode po EN 13203 i ol bl
Racunske vrednosti za izracun preseka po DIN 4705
Temperatura dimnih plinov 80/60 °C pri maks. nominalni toplotni obremenitvi  °C 85 85 85
Temperatura dimnih plinov 80/60 °C pri min. nominalni toplotni obremenitvi °C 44 44 44
Temperatura dimnih plinov 40/30 °C pri maks. nominalni toplotni obremenitvi  °C 64 64 64
Temperatura dimnih plinov 40/30 °C pri min. nominalni toplotni obremenitvi °C 38 38 38
Temperatura dimnih plinov pri maks. nominalni toplotni obremenitvi
(delovanje hranilnika) °C 94 94 94
Temperatura dimnih plinov pri min. nominalni toplotni obremenitvi
(delovanje hranilnika) °C 44 44 44
Masni tok dimnih plinov pri maks. nazivni toplotni moci (delovanje hranilnika) g/s 12,3 12,4 12,4
Masni tok dimnih plinov pri min. nazivni toplotni moci (delovanje hranilnika) g/s 3,7 3,6 3,6
Nadtlak Pa 80 80 80
CO, pri maks. nazivni toplotni moci % 9,7 10,3 12,0
CO, pri min. nazivni toplotni moci % 8,7 10,0 11,5
CO pri maks. nazivni toplotni moci: ppm 38-50 65 260
CO pri min. nazivni toplotni moci: ppm 4 20 35
Vrednostna skupina dimnih plinov po G 636 Gg1/Gga Gg1/Gga Gg1/Ge2
NO, razred 5 5 5
Kondenzat
maks. koli¢ina kondenzata (tg = 30°C) I/h 1,7 1,7 1,7
Priblizna pH vrednost 4,8 4,8 4,8
Tab. 4
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Tehnic¢ni podatki

ZWSB 24/28-3

Enota Zemeljski plin Propan 1) Butan
Splosno
Elektricna napetost AC ..V 230 230 230
Frekvenca Hz 50 50 50
maks. dovodna moc v Stand-By-ju W 9,8 9,8 9,8
Lastna poraba med ogrevanjem pri maks. nazivni toplotni moci
(brez obto¢ne ¢rpalke) W 62 62 62
Lastna poraba med ogrevanjem pri min. nazivni toplotni moci
(brez obtocne crpalke) W 24 24 24
Dovodna mo¢ obtocne ¢rpalke W 46/67/87 46/67/87 46/67/87
Lastna poraba ¢rpalke hranilnika w 37 37 37
Razred mejne vrednosti EMV B B B
Maks. nivo hrupa dB(A) 47,7 47,7 47,7
Min. nivo hrupa dB(A) 35,2 35,2 35,2
Vrsta zascite IP X4D X4D X4D
Najvisja temperatura dviznega voda °C pribl. 90 pribl. 90 pribl. 90
Najvisji dopustni tlak obratovanja (Pys) (ogrevanje) bar 3 3 3
Dovoljena temperatura okolice °C 0-50 0-50 0-50
Nazivna prostornina (ogrevanje) | 2,5 2,5 2,5
Masa plastno ogrevanega hranilnika vode kg 23 23 23
Teza grelnika kg 38,2 38,2 38,2
Teza ohisja kg 6,4 6,4 6,4

600 x 890 x 600 x 890 x 600 x 890 x

Dimenzije S x V x G mm 482 482 482

Tab. 4

1) Standardna vrednost za utekocinjen plin pri pritrjenih cisternah do 15000 |

2) standardna primerjalna vrednost, porazdelitvene izgube zunaj plastno ogrevanega hranilnika niso upostevane.

3) Koeficient kapacitete N navaja $tevilo stanovanj s 3,5 osebami, ki se morajo oskrbeti s sanitarno vodo, z normalno kadjo in $e
dvema odvzemnima mestoma. Vrednost N; je bila dolocena po DIN 4708 pri tg, = 60 °C, t; = 45 °C, tx = 10 °C in pri najvedji

prenosljivi kapaciteti.
ty = temperatura dviznega voda

ts, = temperatura hranilnika
tx = temperatura vstopne vode v hranilnik

3.11 Analiza kondenzata mg/I

Amonij 1,2 | Nikelj
Svinec <0,01 | Zivo srebro <0,0001
Kadmij < 0,001 | Sulfat
Krom <0,1 | Cink
Halogeni ogljiko- Kositer
vodiki <0,002
Ogljiko Vanadij
vodiki 0,015
Baker 0,028 | pH vrednost
Tab. 5

6 720 615 463 (2009/10)
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Predpisi

4

Predpisi

UposStevajte sledece smernice in predpise:

drzavne gradbene predpise

dolocila pristojnega podjetja za oskrbo s plinom

EnEG (zakon o varCevanju z energijo)

EnEV (Uredba o energijsko var¢nih toplotnih

izolacijah in energijsko varc¢nih napravah pri

zgradbah)

Zakonske smernice za kotlovnice ali drzavni gradbeni

predpisi, zakonske smernice za vgradnjo in opremo

centralnih kurilnic in njihovih prostorov za
skladiscenje goriva.Beuth-Verlag GmbH -

Burggrafenstrasse 6 - D-10787 Berlin

DVGW, Gospodarska in zalozniska druzba, Plin in

voda d.o.o. - Josef-Wirmer-Str. 1-3 - 53123 Bonn

— delovni list G 600, TRGI 1986
(Tehni¢na pravila plinskih instalacij)

— delovni list G 670 (postavitev plinskih kurilnic v
prostorih z mehanskim prezracevanjem)

TRF 1996 (Tehni¢na pravila za utekocCinjeni naftni

plin) Gospodarska in zalozniska druzba, Plin in voda

d.o.o. - Josef-Wirmer-Str. 1-3 - 53123 Bonn

DIN-standardi, Beuth-Verlag GmbH -

BurggrafenstraBe 6 - 10787 Berlin

— DIN 1988, TRWI (Tehni¢na pravila za instalacije
pitne vode),

— DIN VDE 0100, del 701 (Razvod visokonapetostnih
vodov z nominalno napetostjo do 1000 V, prostori
s kopalno kadjo ali prho)

— DIN 4708 (naprave za skupinsko pripravo sanitarne
vode)

- DIN 4751 (Ogrevalne grelnika; varnostno-tehni¢na
oprema ogrevanja s temperaturo ogrevalnega voda
do 110 °C)

— DIN 4807 (Raztezne posode).

Direktive VDI, Beuth-Verlag GmbH -

BurggrafenstraBe 6 - 10787 Berlin

— VDI 2035, Preprecevanje poskodb v ogrevalnih
napravah sanitarne vode

14
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Namestitev

5 Namestitev

Nevarno: Eksplozija!
A » Preden zaénete z delom na plinovodnih

delih, vedno zaprite plinsko pipo.
» lzvedite kontrolo tesnosti po kon¢anem
delu na delih, skozi katere tece plin.

Sredstva proti zmrzovanju
Dovoljena so naslednja sredstva proti zmrzovanju:

Namestitev aparata, plinski prikljucek,

odvod dima, elektri¢no povezavo ter zagon
lahko izvedejo le podjetja z ustreznimi
pooblastili.

oznaka koncentracija
Varidos FSK 22-55%
Alphi - 11

Glythermin NF 20-62 %

5.1 Pomembna navodila

Vsebnost vode v aparatih je manj kot 10 litrov in ustreza
skupini 1 uredbe DampfKV. Zato posebno dovoljenje ni
potrebno.

» Pred namestitvijo pridobite soglasje dobavitelja plina
in podro¢nega dimnikarja.

plastno ogrevan hranilnik vode

» Uporabljajte ga izklju¢no za segrevanje sanitarne
vode, ki ustreza uredbi o pitni vodi.

- odpH6,5d0 9,5
— Vsebnost klorida < 250 mg/I
— Skupna trdota < 20°dH

Odprti ogrevalni sistemi

» Odprte ogrevalne sisteme preuredite v zaprte
sisteme.

Ogrevanje pod vplivom sile teze
» Napravo prikljucite preko hidravli¢nega izravnalnika z
lo¢evalnikom na obstojeci cevovod.

Talno ogrevanje

» Upostevajte navodila 7 181 465 172 o uporabi
Junkers plinskih napravah pri talnem ogrevanju.

Pocinkana grelna telesa in cevovodi
Za preprecevanje nastajanja plina:
» Ne uporabljajte pocinkanih radiatorjev in cevovodov.

Naprava za nevtralizacijo

Ce je glede na predpise potrebna nevtralizacija
kondenza:

» Uporabite nevtralizacijsko Skatlo NB 100.

Uporaba regulatorja prostorske temperature

» Termostatskega ventila ne vgradite na radiator v
vodilnem prostoru.

Tab. 6

Sredstva za zascito proti koroziji

Dovoljena so naslednja sredstva za za$¢ito proti koroziji:

oznaka koncentracija
Nalco 77381 1-2%
Sentinel X 100 1,1%
Copal 1%

Tab. 7

Tesnilna sredstva

Dodajanje tesnilnih sredstev v ogrevalno vodo lahko po
nasih izkusnjah povzroci tezave (obloge v toplotnem
bloku). Zato odsvetujemo uporabo teh sredstev.

Enorocajna armatura in termostaticne mesalne
baterije

Uporabiti je mogoce vse enoroc¢ajne armature in
termostaticne mesalne baterije.

Predfilter

Za preprecevanje lukenj zaradi korozije:

» Vgradite predfilter.

tekoci plin

Da bi napravo zascitili pred visokim tlakom (TRF):

» Vgradite regulator tlaka z varnostnimi ventili.

6 720 615 463 (2009/10)
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Namestitev

5.2 lzbira mesta postavitve

Predpisi za mesto postavitve

Za naprave veljajo standardi VGW-TRGI, za naprave na
utekocCinjeni naftni plin pa najnovejs$a verzija standarda
TRF.

» Upostevajte lokalne uredbe.

» Upostevajte navodila za namestitev odvoda dimnih
plinov glede na najmnanj$e vgradne mere.

Zgorevalni zrak

Da bi preprecili korozijo, zgorevalni zrak ne sme
vsebovati agresivnih snovi.

Za oksidacijske snovi veljajo snovi iz halogenih
ogljikovodikov, ki vsebujejo spojine klora ali fluora. Le-te
je mogoce najti npr. v topilih, barvah, lepilih, potisnih
plinih in gospodinjskih istilih.

Temperatura povrsine

NajviSja temperatura povrSine grelnika je manjsa od
85°C. Zato po TRGI oz. TRF niso potrebni nobeni
posebni varnostni ukrepi za gorljive gradbene snovi in
vgrajeno pohistvo. UpoStevajte predpise.

Grelnik na utekocinjeni naftni plin pod nivojem zemlje

Naprava ustreza zahtevam TRF 1996 poglavje 7.7 pri

postavitvi pod zemljo. Priporo¢amo vgradnjo eksternega
magnetnega ventila, prikljucitev na IUM 1. S tem dovod
tekocega plina omogocen samo med zahtevo po toploti.

5.3 Montaza nosilne letve in montazne
prikljucne plosce

Previdno: Naprave nikoli ne nosite tako, da
A jo drzite za stikalno omarico ali da nanjo kaj
opirate.

» Pritransportu grelnika uporabite
stranska varovala (rocaje).

Dolocite mesto postavitve naprave; pri tem upostevajte
naslednje omejitve:

Za spuscanje stikalne omarice med
vzdrzevanjem morate pod grelno napravo

obvezno pustiti 200 mm prostora.

» Snemite nosilno letev z vijaki in zidnimi vlozki z
embalaze (1/2).
» Plas¢ in montazno Sablono vzemite iz embalaze.

» Prilozeno montazno Sablono pritrdite na steno,
upostevajte stranske minimalne razmike 50 mm
(= slika 2).

"

i

o
I 13
008 0

6720614 117-05.10

N

Sl. 6 MontazZna Sablona

» lzvrtajte 4 luknje (A in B) za pritrdilne vijake obesalne
letve fi 8 mm.

» lzvrtajte vrtine in izdelajte montazno priklju¢no plosco
po montazni $abloni.

» Ce je potrebno, izdelajte preboj stene za dimovodni
pribor.

» Odstranite montazno Sablono.

Pri nosilnih zidovih

Masa grelnika je pribl. 110 kg. Nosilec mora
biti izdelan za to maso.

» Nosilno letev pritrdite na steno s Stirimi prilozenimi
vijaki in zidnimi vlozki.

16
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5.4 Namestitev cevovoda

N4 () I
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N ¢ 720612 6500820 B 260 .
6720 612 659-08.20
Sl. 8 Primer: montaZna priklju¢na plosc¢a $t. 991 s Sl 9 Primer: montaZna priklju¢na plosca st. 1004 s
polnilno pripravo st. 995 polnilno pripravo
1 dvizni vod 1 dvizni vod
2 sanitarna voda 2 sanitarna voda
3 plin 1) 3 plin 1)
4 hladna voda 4 hladna voda
5 povratni vod 5 povratni vod
6 pipa za polnjenje/praznjenje 6 pipa za polnjenje/praznjenje
7 ventil za ogrevalni vod 7 ventil za ogrevalni vod
8 pipa za toplo vodo 8 pipa za toplo vodo
9 pipa za hladno vodo 9 pipa za hladno vodo
10 polnilni ventil 10 polnilna priprava
11 ventil za povratni vod ogrevalne vode 11 ventil za povratni vod ogrevalne vode
12 sifon (pribor) 12  sifon (pribor)

1) Plinski ventil, v Sloveniji predpisan s termi¢no zaporo

6 720 615 463 (2009/10)
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Sanitarna voda
Stati¢ni tlak ne sme prekoraciti tlaka v viSini 10 bar.

V nasprotnem primeru:

» Grelnik opremite z omejevalnikom tlaka.

Opozorilo:
& » Nikakor ne plombirajte varnostnega
ventila.

» Odtok varnostnega ventila polozite tako,
da voda tece navzdol.

» Odtok se mora izteci v sistem
odvodnjavanja prosto in tako, da se lahko
opazuje.

Cevi in armature za sanitarno vodo morajo biti polozene
tako, da glede na dobavljen tlak zagotavljajo zadosten
pretok vode v ceveh.

Ogrevanje

Opozorilo:
A » Nikakor ne plombirajte varnostnega
ventila.

» Odtok varnostnega ventila polozite tako,
da voda tece navzdol.

» Za praznjenje naprave na najnizjem mestu lokalno
namestite polnilno in praznilno pipo.

Plinske cevi

» Dimenzije cevi za dovod plina dolocite po DVGW-TRGI
(zemeljski plin) oz. TRF (tekoci plin).

5.5 Namestitev plastno ogrevanega
hranilnika vode

Previdno: Necistoce v cevhem omrezju
& lahko poSkodujejo napravo.
» lzperite cevno omrezje, da odstranite
morebitne tujke.

» Odstranite embalazo; pri tem upostevajte navodila na
embalazi.

» Plastno ogrevan hranilnik vode namestite na nosilno
letev.

Povezite cevi.

» Priklju¢no letev z montazno priklju¢no plo$¢o
povezite z L-cevmi.

7

6720 614 090-05.10

Sl. 10
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5.6

5.6.1

Namestite stenski plinski kondenzacijski
grelnik.

Odstranite pokrov ogrevalnega in povratnega voda
hranilnika s plastno ogrevanega hranilnika vode in z
grelnika ter preverite, ali so tesnila na grelniku
pravilno namescena.

Tesnila polozite na prikljucke priklju¢ne letve.
Stenski plinski grelnik dvignite tako, da ga primete za
roCaje in vpnite zgornje spone v jezicke na plastno
ogrevanem hranilniku.

Napeljavo ogrevalnega in povratnega voda hranilnika
spodaj levo vstavite drug v drugega

Montaza stenskega plinskega kondenzacijskega grelnika

5.6.2 Zapahnite stenski plinski kondenzacijski

grelnik.

» Preverite, ali sta napeljavi ogrevalnega in povratnega

voda hranilnika popolnoma vstavljeni druga v drugo,
po potrebi stenski plinski grelnik mocno pritisnite
proti plastno ogrevalnemu hranilniku, dokler se ne
prilegata drug drugemu.

Zaprite zaporo.

Zapora (2) mora biti zaskoc¢ena v mazalki (1) na
stenskem plinskem grelniku in pomi¢na popolnoma
navzgor.

6720 615 463-05.10

Sl. 11

1

Nosilni roc¢aj

\

® G

\EEENN

s
E

6720 614 090-40.1R

Sl. 12 Zapiranje zapore

mazalka na stenskem plinskem grelniku
zapora plastno ogrevanega hranilnika vode

6 720 615 463 (2009/10)
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5.6.3 Plastno ogrevan hranilnik vode in stenski
plinski grelnik povezite z elektriko in
hidravliko.

» Odvijte vijak in potisnite Heatronic navzdol.

6720 615 463-07.10

SI. 13

» Zategnite pritrdilne matice cevnih prikljuckov.

6720614 117-08.10

Sl. 14

» Staknite kabel hranilnik NTC.
» Staknite kabel za turbino.

6720 614 090-20.10

Sl. 15

5.7 Montaza cevi na sifon za odvod
kondenzata
» Snemite nastavek sifona za odvod kondenzata.

» Nataknite cev na nastavek sifona za odvod kondenzata
in jo padajoCe namestite v smeri odtoka.

6720614 090-37.10

20
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5.8 Sifon, pribor st. 432

Za varno odvajanje vode in kondenzata iz varnostnih
ventilov in uporabite pribor st. 432.

» lzdelava odvoda iz snovi, ki so odporne na korozijo
(ATV-A 251).
Sem spadajo: cevi iz kamenine, PVC trda cev, PVC
cevi, PE-HD cevi, cevi PP, cevi ABS/ASA, cevi iz litega
zeleza z notranjim emajlom ali premazom, jeklene cevi
s plasti¢nim premazom, nerjavece jeklene cevi, cevi iz
borovega silikatnega stekla.

» Odvod montirajte neposredno na priklju¢ek DN 40.

Previdno:
& » Odvodov ne spreminjajte ali zapirajte.

» Cevi polagajte samo padajoce.

?7

DN 40

6720614 095-16.10

Sl. 17

5.9 Montiranje plasca (ohisje)

Plas¢ je z dvema vijakoma zavarovan pred
nepooblas¢enim snemanjem (elektricna

varnost).

» Plas¢ vedno pritrdite in zavarujte s tema
vijakoma.

» Plas¢ zgoraj obesite, ga spodaj zaskocite in s
priloZenim vijakom zavarujte pred nedovoljenim
odpiranjem (= koraki na sliki 18).

/

Sl. 18

6 720 615 463 (2009/10)
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5.10 Prikljucitev prikljucka za odvod
dimnih plinov

Za podrobne informacije glede namestitve
glejte ustrezna navodila za namestitev

priklju¢ka za odvod dimnih plinov.

» Preverite tesnost odvoda dimnih plinov
(= pog. 10.2).

5.11 Preverjanje priklju¢kov

Prikljucki za vodo

| 2

| 2

Odprite ventila dviznega in ventil povratnega voda in
napolnite ogrevalni sistem.

Preverite tesnost loCilnih mest (preizkusni tlak: maks.
2,5 bar na manometru).

Na pipi odprite ventila za mrzlo in za toplo vodo, da
izstopi voda (preskusni tlak: maks. 10 bar).

Preverite tesnjenje vseh locilnih mest.

Plinske cevi

>

Zaprite plinski ventil, da bi preprecili poSkodbe
plinske armature zaradi nadtlaka.

Preverite tesnost locilnih mest (preizkusni tlak: maks.
150 mbar)

Opravite tla¢no razbremenitev.

22

6 720 615 463 (2009/10)



Elektri¢ni priklop

6  Elektri¢ni priklop

6.1 Splosno

Nevarno: Elektri¢ni udar!
& » Pred posegom na elektricnem delu
prikljucek vedno izkljucite iz napetosti
(varovalka, LS-stikalo).

Vsi regulacijski, krmilni in varnostni sklopi so med seboj
povezani za delovanje in preverjeni.

Upostevajte zascitne ukrepe po predpisih VDE 0100 in
posebni predpisi (TAB) lokalnih EVU.

V prostorih s kopalno kadjo ali tuSsem je napravo
dovoljeno prikljuciti le z zas¢itnim stikalom FI.

Dodatni porabniki ne smejo biti prikljuc¢eni na
priklju¢nem kablu.

V zaprtem obmocju 1 polozite kabel navzgor.

60cm 60cm
> « >

@ @ ORRO)

225cm

/

6720612 659-13.1R

SI. 19

Zaprto obmocje 1, neposredno nad kopalno kadjo
Zaprto obmogéje 2, v obmocju 60 cm okrog kopalne kadi/tusa

Dvofazno omrezje (IT-omrezje)

» Za zadosten ionizacijski tok vgradite upor (kataloska
§t. 8 900 431 516) med N-vodnik in varovalni prevodni
prikljucek.

-ali-

» Uporabite locilno transformatorsko postajo dodatna
oprema. 969.

varovalki

Naprava je zavarovana s tremi varovalkami. Namescene
so na osnovni plosci (= sl. 5, str. 11).

Nadomestne varovalke se nahajajo na zadnji
strani pokrova (= sl. 21).

6.2 Prikljucitev naprav s priklju¢nimi kabli
in vtici
» Vti¢ vtaknite v vti¢nico z zas¢itnim kontaktom (izven
zaprtega obmocdja 1 in 2).

Ce kabel ni dovolj dolg, ga demontirajte,
>pog. 6.3.
Uporabite naslednje tipe kablov:

+ HOB5W-F 3 x 0,75 mm? ali
« HO5WV-F 3 x 1,0 mm?

Ce je naprava priklju¢ena v zaprtem obmodiju 1 ali 2, je
treba demontirati kabel, >pog. 6.3.
Uporabite naslednji tip kabla:

« NYM-I3x1,5mm?

6.3  Prikljucitev pribora

Odprite Heatronic.

Previdno: Ostanki kabla lahko poskodujejo
A Heatronic.

» Kabel izolirajte samo zunaj Heatronic-a.

» Odovijte vijak in potisnite Heatronic navzdol.

6720 615 463-07.10

Sl. 20
» Odstranite vijake, izvlecite kable in snemite pokrov.

6720614 090-13.10

Sl. 21

6 720 615 463 (2009/10)

23



Elektricni priklop

» Zazascito pred Skropljenjem vode (IP) vedno odrezite
razbremenilnik glede na premer kabla.

6720 612 259-30.1R

Sl. 22

» Kabel speljite skozi razbremenilnik in ga ustrezno
prikljucite.
» Kabel ob uvodnici pricvrstite.

6.3.1 Prikljucitev regulatorja ali sobnega korektorja

Naprava lahko deluje samo z regulatorji znamke Junkers.

Regulatorja ogrevanja FW 100 in FW 200 je mogoce
vgraditi tudi neposredno spredaj v Heatronic 3.

Vgradnja in elektri¢ni prikljucek, glej ustrezna navodila
za instalacijo regulatorja.

6.3.2 Prikljucitev regulatorja sobne temperature TR
100/TR 200

Pri menjavi grelnika obstojecih ogrevalnih napravah s
sobnim termostatom TR 100 ali TR 200 je mogoce
obstojeci regulator ogrevanja prikljuciti na Heatronic 3.

» Odrezite uvodnico v skladu s premerom kabla.
» Kabel ob uvodnici priévrstite.

» Prikljucite regulator sobne temperature TR 100, TR
200, kot je prikazano v nadaljevanju
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6720 614 090-06.10

SI. 23

Prikljucitev 230 voltnega on/off regulatorja (TRZ..)

Regulator mora biti primeren za omrezno napetost
(grelnika) in ne sme imeti lastnega prikljucka ozemljitve.

» Odrezite uvodnico v skladu s premerom kabla.

» Kabel speljite skozi razbremenitev natega in regulator
prikljucite na ST10, kot sledi:

- Lnalg
- SnaLR

» Kabel ob uvodnici pric¢vrstite.

(7 7

o08a08|ST 10
1l

Lr Ls
® o
6720 612 897-03.10

Sl. 24 Priklju¢ek TRZ..-ja (230 V AC, odstranite mosti¢
med LS in LR)

6.3.3 Prikljuéitev kontrolnika temperature TB 1 z
dviZznega voda talnega ogrevanja

Pri grelnih grelnikh za talno ogrevanje in direktnim
priklju¢kom na grelnik.
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6720612 659-19.1R

SI. 25

Ce se aktivira omejevalni termostat, se ogrevanje in
priprava sanitarne vode prekineta.
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7 Zagon

20
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6720 615 463-04.10

Sl. 26

regulator temperature dviznega voda
tipka za kontrolo dimnih plinov

tipka ,servis“

kontrolna lu¢ka za obratovanje gorilnika
glavno stikalo

avtomatski odzracevalnik

zaslon

manometer

tipka Reset

tipka eco

©W oO~NOOOOGOOAWNER

[y
o

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

zapora tipk

regulator temperature sanitarne vode
obratovalna lucka

cev za odvod kondenzata

sifon (pribor)

ventil za povratek ogrevalne vode
pipa za hladno vodo

plinski ventil (zaprt)

polnilna pipa

ventil za ogrevalni vod

6 720 615 463 (2009/10)
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7.1

Pred zagonom

Opozorilo: Zagon brez vode unici napravo!
& » Grelnika ne uporabljajte brez vode.

7.2

Vk

>

Preverite zaporo med zbiralnikom in stenskim
plinskim grelnikom preverjena (> pog. 5.6.2).
Predtlak raztezne posode nastavite na stati¢no viSino
ogrevalnega sistema (= stran 30).

Odprite ventile radiatorjev.

Odprite pipo za hladno vodo (7).

Pipa za sanitarno vodo naj bo tako dolgo odprta, da
pritece voda.

Odprite ventil za dvizni in povratni vod ogrevanja (16
in 20, sl. 26) in napolnite ogrevalni sistemna 1 -2 bar
in zaprite pipo.

Odzracite radiatorje.

Napravo za ogrevanje ponovno napolnite s tlakom 1-2
bara.

Preverite, e vrsta dobavljenega plina ustreza tisti,
navedeni na tipski nalepki.

Nastavitev na nominalno toplotno obremenitev po
TRGI 1986, odstavek 8.2 ni potrebna.

Odpiranje (18) plinskega ventila.

Vklop/izklop naprave

lop

Z glavnim stikalom vklopite napravo.

Obratovalna lu¢ka sveti modro in na zaslonu je
prikazana temperatura ogrevalnega voda kotlovske
vode.

o
0o |
ic

mk\\\\///
@’ ////\\\\
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5720612 66005 1R

Ko se na zaslonu izmeni¢no pojavita 1F in
temperatura dotoc¢ne vode, deluje program
za polnjenje sifona (> str. 34).

zklop

» Na napravi izklopite glavno stikalo!
Obratovalna lu¢ka ugasne.

» Ce Zelite grelnik za dalj ¢asa ustaviti: upostevajte
zascito pred zamrznitvijo (= poglavje 7.8).

7.3 Vklop ogrevanja

Temperaturo ogrevalnega voda lahko nastavite med
35 °C in priblizno 90 °C.

Pri talnem gretju upostevajte maksimalno
dopustno temperaturo.

» Maksimalno temperaturo obratovalnega voda Tl
prilagodite ogrevalni napravi:
— Talno gretje: npr. pozicija 3 (okrog 50°C)
— Nizko temperaturno ogrevanje: polozaj 6
(priblizno 75 °C)
— Ogrevanje s temperaturo dviznega voda do
okrog 90°C: najvi$ja nastavitev max.

£ [
y———

6720 612 660-06.10

Sl. 28

Ce gorilnik obratuje, kontrolna lu¢ka sveti zeleno.

Pozicija

regulatorja Temperatura vtoka

Sl. 27
1 pribl. 35 °C
Pri prvem vklopu se naprava enkratno 2 pribl. 43 °C
E odzraci. Zato se v intervalih obto¢na ¢rpalka )
L . . . 3 pribl. 50 °C
vklaplja in izklaplja (pribl. 4 minute).
Na zaslonu se izmeni&no izpiseta g in 4 pribl. 60 °C
temperatura ogrevalnega voda. 5 oribl. 67 °C
» Odprite avtomatski odzracevalnik (6) in ga po 6 pribl. 75 °C
odzraditvi ponovno zaprite (= str. 25).
maks. pribl. 90 °C
Tab. 8
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7.4 Regulator ogrevanja

Upostevajte navodilo za uporabo
uporabljenega ogrevalnega regulatorja. Tam
izveste,

» kako lahko nastavite rezim obratovanja in
ogrevalno krivuljo pri vremensko vodenih
regulatorjih,

» kako nastavite prostorsko temperaturo,

» kako gospodarno ogrevate in varcujete z

energijo.
N 9 1 1 12h 4 1 15 4
[ o—] | —)
/y = C>>+ ad\/;a‘nce
L/

6720 612 660-07.1R

SI. 29

7.5 Po zagonu

» Preverite priklju¢ni tlak plina (= stran 38).

» Na cevi sifona za kondenzat preverite, ali izteka
kondenzat. Ce voda ne izteka, izklopite (0) in ponovno
vklopite (I) glavno stikalo. Tako se aktivira program za
polnjenje sifona (stran 34). Po potrebi ta postopek
veckrat ponovite, da za¢ne iztekati kondenzat.

» lIzpolnite zapisnik o prvem zagonu (= stran 52).

» Nalepko ,Nastavitve Heatronic-a“ nalepite na vidno
mesto na plascu (= stran 32).

7.6 Nastavitev temperature sanitarne
vode
» Nastavitev temperature sanitarne vode na regulatorju
temperature sanitarne vode == .
Na zaslonu 30 sekund utripa nastavljena temperatura
vode.

Je
0 o) C]reset
() Jeco
& O
3 _a )4 Yy
2 5 Q
10/ 6 >}s
# jm \ Crmax

6720 612 660-18.10

SI. 30

Opozorilo: Nevarnost, lahko se poparite!
& » Temperature pri normalnem delovanju ne

nastavljajte visje od 60 °C.

Regulator temperature = Temperatura sanitarne

sanitarne vode == vode
min pribl. 15 °C (zascita pred
zmrzaljo)
e pribl. 50 °C
maks. pribl. 70 °C
Tab. 9

Pri vodi s skupno trdoto nad 15 °dH
priporo¢amo, da temperaturo grelnika

nastavite pod 55 °C.

tipka ECO

Ce drzite tipko ECO pritisnjeno, dokler ne zasveti, lahko
izbirate med rezimom obratovanja za prijetno
temperaturo in rezimom obratovanja za prihranek
energije.

Rezim obratovanja za prijetno temperaturo, tipka ECO
ne sveti (osnovna nastavitev)

V komfortnem rezimu delovanja se temperatura vode v
plastno ogrevanem hranilniku stalno vzdrzuje
nastavljeno temperaturo.

S tem se zagotovi udobje pri pripravi sanitarne vode.

Ekonomicen rezim delovanja, sveti tipka ECO

V ekonomi¢nem rezimu delovanja se hranilnik naknadno
segreje le, v kolikor ste iztocili vecjo koli¢ino vode.

Z manj pogostimi polnjenji hranilnika se privar¢uje
energija.

6 720 615 463 (2009/10)
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7.7 Poletno obratovanje (ni ogrevanja
prostorov, le ogrevanje sanitarne
vode)

» Zabelezite poloZaj regulatorja temperature dviznega

voda TI.

» Regulator temperature dviznega voda T zavrtite

Cisto v levo 3 .

S tem je ¢rpalka ogrevanja izklju¢ena. Preskrba
sanitarne vode, kakor tudi elektricno napajanje
regulacije in preklopne ure ostane v funkciji.

6720 612 660-09.1R

SI. 31

Opozorilo: Nevarnost zmrzovanja ogrevalne
naprave.

Nadaljne napotke poiscite v navodilih za uporabo
regulacije ogrevanja.

7.8 Zascita proti zmrzali

» Napravo pustite vklopljeno, regulator temperature
dviznega voda T[] pa naj bo vsaj v polozaju 1.

-] O

i

6720612 660-13.1R

SI. 32

» Ko je naprava izkljuCena, v ogrevalno vodo primesajte
sredstvo proti zmrzovanju (= stran 15) in izpraznite
krogotok sanitarne vode.

Nadaljne napotke poiscite v navodilih za uporabo
regulacije ogrevanja.

7.9 Zaklepanje tipkovnice

Zapora tipk vpliva na regulator temperature ogrevalnega
voda, regulator temperature sanitarne vode in vse tipke,
razen na glavno stikalo in na tipko "dimnikar".

Vkljucite zaporo tipk:

» Pritiskajte tipko , dokler se na zaslonu ne izpise |_q.

O
O e
+d3
&

6720 612 660-11.1R

SI. 33
Odklepanje tipkovnice:

» Pritiskajte tipko, dokler se na zaslonu ne prikaze le Se
temperatura ogrevalnega voda ogrevanja.

7.10 Motnje

Heatronic nadzoruje vse varnostne, regulacijske in
krmilne elemente.

Ko se pojavi napaka delovanja, se zaslisi opozorilni ton in
obratovalna lucka utripa.

Ce pritisnite katerekoli tipko, se opozorilni
ton izklopi.

Na zaslonu se izpiSe motnja in lahko utripa tipka Reset.

Ce utripa tipka Reset:

» pritisnite tipko Reset in jo drzite, dokler se na zaslonu
ne izpise - - .
Grelnik ponovno deluje in prikaze se temperatura
dviznega voda.

Ce tipka Reset ne utripa:

» izkljucite in ponovno vkljucite grelnik.
Grelnik ponovno deluje in prikaze se temperatura
dviznega voda.

Ce motnje ne morete odpraviti:

» pokli¢ite pooblas¢eno strokovno podjetje ali servis ter
sporocite motnjo in podatke o napravi (= stran 6).

Pregled motenj najdete na strani 50.
Pregled prikazov na zaslonu najdete na

strani 49.
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7.11 Temperaturna dezinfekcija

Pri nekaterih regulatorjih ogrevanja je

mogoce natan¢no dolociti ¢as termicne
dezinfekcije, glej navodila za uporabo
regulatorja.

v we

7.12 Zascita ¢rpalke pred blokado

Termic¢na dezinfekcija mora zajeti celoten sistem tople
vode, vkljuéno z vsemi odvzemnimi mesti.

Opozorilo: Nevarnost oparjenja!
Vroca voda lahko povzroci hude oparine.

» Termicno dezinfekcijo izvajajte le izven
obicajnega obratovalnega casa.

Zaprite odvzemna mesta tople vode.

v

Stanovalce opozorite na nevarnost oparjenja.

v

Morebiti obstojeco cirkulacijsko ¢rpalko naj instalater
nastavi na neprekinjeno obratovanje.

v

» Istocasno pritisnite in drzite tipko za kontrolo dimnih
plinov & in zaporo tipk —o, dokler se na zaslonu ne
izpise |

[reset

6720 614 090-30.10

Sl. 34

» Pocakajte, da se doseze maksimalna temperatura.

» Odvzemajte toplo vodo na odvzemnih mestih, eno za
drugim od najbliZzjega do najbolj oddaljenega, da
3 minute izteka voda s temperaturo 70 °C.

» Morebiti obstojeco cirkulacijsko ¢rpalko naj instalater
ponovno nastavi nanormalno obratovanje.

Ko ima voda 35 minut 75 °C, se termi¢na dezinfekcija
konca.

Ce zelite prekiniti termi¢no dezinfekcijo:
» izkljucite in ponovno vkljucite grelnik.
Grelnik ponovno deluje in prikaze se
temperatura dviznega voda.

Opozorilo: Nevarnost oparin!
Vroca voda lahko povzroci hude oparine.

» Vsebina hranilnika se po termicni
dezinfekciji s termi¢nimi izgubami
postopoma ohladi na nastavljeno
temperaturo sanitarne vode.
Temperatura sanitarne vode je lahko zato
za kratek cas vecja od nastavljene
temperature.

ta funkcija prepreci blokado obto¢ne
Crpalke, ¢rpalke hranilnika in tripotnega

ventila po daljSem izklopu ogrevanja.

Po vsakem izklopu ¢rpalke sledi merjenje ¢asa, ki po
24 urah za kratek ¢as vkljuci ¢rpalko, ¢rpalko hranilnika
in 3-potni ventil.

6 720 615 463 (2009/10)
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8 Lastne nastavitve

8.1 Mehanske nastavitve

8.1.1 Preizkus velikosti raztezne posode

Spodnji diagram omogoca priblizno oceno, ali vgrajena
raztezna posoda zadostuje, ali pa je potrebna dodatna
raztezna posoda (ne za talno ogrevanje).

Za navedene karakteristike je potrebno upostevati
naslednje okvirne podatke:

* 1 % vodne podlage v raztezni posodi ali 20 % nazivne
prostornine v raztezni posodi

* 0,5 bar odklonadelovnega tlaka varnostnega ventila, v
skladu z DIN 3320

« predtlak raztezne posode ustreza stati¢ni visini
razvoda nad grelnikom

v
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SI. 35

| predtlak 0,2 bar

1l predtlak 0,5 bar

m predtlak 0,75 bar (tovarniska nastavitev)
v predtlak 1,0 bar

\'} predtlak 1,2 bar

Vi predtlak 1,3 bar

ty temperatura dviznega voda

V5 koli¢ina v napravi v litrih

A delovni obseg raztezne posode

B potrebna dodatna raztezna posoda

» V mejnem podrocju: izracunajte natanéno velikost
posode po DIN EN 12828.

» Ce desno seciéée lezi poleg krivulje: namestite
dodatno raztezno posodo.

8.1.2 Sprememba nacina delovanja ¢rpalke

Vrtilno frekvenco ogrevalne ¢rpalke lahko spremenite na
pokrovu priklju¢ne doze ¢rpalke.
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Sl. 36

karakteristika za polozaj stikala 1

karakteristika za polozaj stikala 2

Karakteristika za polozaj stikala 3 (osnovna nastavitev)
nadtlak

koli¢ina obto¢ne vode

< T WN L

Da bi prihranili energijo in ohranjali nizek
pretocni hrup, izberite nizko karakteristiko.
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8.2 Nastavitev Heatronic

8.2.1 Upravljanje naprave Heatronic

Heatronic omogoca udobno nastavljanje in preverjanje
mnogih funkcij naprave.

Opis vsebuje samo najpomembnejse servisne funkcije.

Podrobne podatke o diagnosticiranju napak in motenj/
odpravljanju motenj in o kontroli delovanja ter o vseh
servisnih funkcijah najdete v navodilih za servisiranje za
strokovnjaka.

Je BB O
0 O :]reset

® O O @
O 0

6720612 659-31.1R

Sl. 37 Pregled nadzornih elementov

tipka za kontrolo dimnih plinov

tipka ,servis”“

zaslon

Tipka eco, servisne funkcije ,navzgor*
Zapora tipk, servisne funkcije ,navzdo

a b WNR

Izbira servisne funkcije

Servisne funkcije so razdeljene na dve ravni: 1. raven
zajema servisne funkcije do 7.F, 2. raven zajema servisne
funkcije od 8.A naprej.

Za priklic servisne funkcije 1. ravni:

» Drzite servisno tipko ‘4 pritisnjeno tako dolgo, da
zasveti.
Na zaslonu se prikaze npr. 1 A.

» Zaporo tipk ali tipko eco pritiskajte, dokler se ne
prikaze zelena servisna funkcija.

» Pritisnite in spustite tipko za kontrolo dimnih plinov
&.
Tipka za kontrolo dimnih plinov & sveti in na zaslonu
se prikaze karakteristika izbrane servisne funkcije.

Glej
Servisna funkcija Oznaka stran
Najvecja mocC ogrevanja 1.A 32
Preklopni nacin ¢rpalke 1.E 33
Maks. temperatura dviznega 2.b 33
voda
Funkcija odzracevanja 2.C 33
Samodejna zapora takta 3.A 33
Zapora takta 3.b 34
Preklopna diferenca 3.C 34
opozorilni ton 4.d 34
Program za polnjenje sifona 4.F 34
ponastavitev intervala 5.A 34
servisnega pregleda
Nastavitev kanala preklopne 5.C 35
ure
Prikaz servisnega pregleda 5.F 35
Priklic nazadnje shranjene 6.A 35
napake
Obratovalna lu¢ka 7.A 35
Aktiviranje ¢rpalke 0.A 35

hranilnika za cirkulacijo

Tab. 10 Servisne funkcije 1. ravni

Za priklic servisne funkcije 2. ravni:

» Drzite servisno tipko ‘l pritisnjeno tako dolgo, da
zasveti.

» Zaporo tipk in tipko eco isto¢asno pritiskajte 3
sekunde in ju drzite, (na zaslonu se izpise - -), dokler
se na zaslonu ponovno ne izpiSe Stevilka.¢rka, npr.
8.A.

» Zaporo tipk ali tipko eco pritiskajte, dokler se ne
prikaze Zelena servisna funkcija.

» Pritisnite in spustite tipko za kontrolo dimnih plinov
Tipka za kontrolo dimnih plinov #& svetiin na zaslonu
se prikaze karakteristika izbrane servisne funkcije.

6 720 615 463 (2009/10)
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Glej
Servisna funkcija Oznaka stran
Ponastavitev naprave 8.E 35
(Heatronic 3) na osnovno
nastavitev

Tab. 11 Servisne funkcije 2. ravni

Nastavitev vrednosti

» Zaporo tipk ali tipko eco pritiskajte, dokler se ne
prikaze Zelena servisna funkcija.

» Vrednost vnesite na prilozeno nalepko, Nastavitve
Heatronic-a“ in jo nalepite na vidno mesto.

Nastavitve na napravi Heatronic

Servisna funkcija Vrednosti

Zagon opravil:

X7JUNKERS

6 720 616 182 (2009/01) Skupina Bosch

Sl. 38

Shranitev vrednosti

» Drzite tipko za kontrolo dimnih plinov &, dokler se na
zaslonu ne izpise |_

Ce 15 minut ne pritisnete tipke, samodejno
E zapustite servisno raven.

Izhod iz servisne funkcije, ne da bi se vrednosti
shranile.

» Na kratko pritisnite tipko za kontrolo dimnih plinov &.

Tipka za kontrolo dimnih plinov & ugasne.

8.2.2 Ogrevalna moc (servisna funkcija 1.A)
Nekatere druzbe za oskrbo s plinom dolocijo osnovno
ceno na podlagi moci.

Grelno moc¢ je mogoc¢e omejiti med min. nazivno
toplotno mocjo in maks. nazivno toplotno mocjo in jo
prilagoditi specifi¢cnim potrebam po toploti.

Tudi pri omejeni grelni moci za pripravo
sanitarne vode na voljo maks. nazivna

toplotna moc.

Osnovna nastavitev je maksimalna nazivna toplotna moc¢

Tip naprave Prikaz na prikazovalniku

ZWSB 24/28-3 ... 85
Tab. 12

» lzberite servisno funkcijo 1.A.

» |z tabele nastavitev si preberite grelno mo¢ v kW in
pripadajoco oznako (- str. 51).

» Nastavite oznako.

» lzmerite pretocno koli¢ino plina in jo primerjajte s
podatki ob prikazani oznaki. Pri odstopanjih oznake
popravite!

» Shranite oznako.

» Na priloZzeno nalepko ,Nastavitve Heatronic-a“ vnesite
nastavljeno moc¢ ogrevanja (glej stran 32).

» Zapustite servisne funkcije.

Na zaslonu se ponovno izpiSe temperatura
ogrevalnega voda.
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8.2.3 Vrsta preklopa ¢rpalke za ogrevanje
(servisna funkcija 1.E)

Pri prikljucitvi zunanjega temperaturnega
tipala za vremensko vodeni regulator se

avtomatsko nastavi vrsta preklopa ¢rpalke 4.

« Vrsta preklopa ¢rpalke 0 (avtomatsko obratovanje,
osnovna nastavitev):
Regulator BUS krmili obto¢no ¢rpalko.

+ Vrsta preklopa 1 (v Neméiji in Svici ni dovoljeno):
za ogrevalne naprave brez regulacije.
Regulator temperature ogrevalnega voda vklopi
obtocno ¢rpalko. Pri potrebi po toploti se zazene
obtocna ¢rpalka z gorilnikom.

* Vrsta preklopa 2:
za ogrevalne sisteme s prikljuckom sobnega
regulatorja 1, 2, 4 (24 V).

* Vrsta preklopa nacina 3:
obtocna ¢rpalka nenehno deluje: izjeme: glej navodila
za uporabo regulatorja ogrevanja).

* Vrsta preklopa ¢rpalke 4:
Inteligenten izklop obtocne ¢rpalke pri ogrevalnih
sistemih z vremensko vodenim regulatorjem. Obto¢na
¢rpalka se vklopi le po potrebi.

8.2.4 Maks. temperatura ogrevalnega voda
(servisna funkcija 2.b)

Najvisjo temperaturo dviznega voda lahko nastavite med
35 °C in priblizno 88 °C.

Tovarniska nastavitev: 88.

8.2.5 Funkcija odzracevanja (servisna funkcija 2.C)

Pri prvem vklopu se naprava enkratno
odzracdi. Zato se v intervalih obto¢na ¢rpalka
vklaplja in izklaplja (pribl. 4 minute).

Na zaslonu se izmeni&no izpideta o= in
temperatura ogrevalnega voda.

Po vzdrzevalnih delih se odzracevanje lahko
vklopi.

Mozne nastavitve so:

e 0: funkcija odzracevanja izklopljena

¢ 1: funkcija odzracevanja je vklopljena in se po poteku
samodejno preklopi nazaj na 0.

* 2: funkcija odzracevanja je trajno vklopljena in se ne
preklopi nazaj na 0.

Tovarniska nastavitev je 1.

8.2.6 Avtomatska ¢asovna zapora
(servisna funkcija 3.A)

Pri prikljucitvi vremensko vodenega regulatorja se
¢asovna zapora avtomatsko prilagodi. S servisno
funkcijo 3.A je mogoce izklopiti avtomatsko prilagoditev
¢asovne zapore. To je mogoce potrebno pri neustrezno
dimenzioniranih ogrevalnih napravah.

Ce je prilagoditev ¢asovne zapore izklju&ena, jo je treba
nastaviti s servisno funkcijo 3.b (2 str. 34).

Osnovna nastavitev je O (izklopljeno).
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8.2.7 Casovna zapora (servisna-funkcija 3.b)

Samo cCe je avtomatska ¢asovna zapora (servisna
funkcija 3.A) izklopljena, je ta servisna funkcija aktivna.

Pri prikljucitvi vremensko vodenega
E regulatorja ogrevanja nastavitev na napravi
ni potrebna.

Regulator ogrevanja izbolj$sa ¢asovno
zaporo.

Casovno zaporo je mogoée nastaviti med 0 in 15 minut.
Osnovna nastavitev je 3 minute.
Pri 0 je ¢asovna zapora izklopljena.

Najkrajsi mozni presledek vklapljanja je 1 minuta
(priporo¢amo pri enocevnem in zraChem ogrevanju).

8.2.8 Preklopna razlika (servisna funkcija 3.C)

Ta funkcije je aktivna samo v primeru, da je avtomatska
C¢asovna zapora izklopljena (servisna funkcija 3.A)

Pri prikljucitvi vremensko vodenega
regulatorja ogrevanja nastavitev na napravi

ni potrebna.

To nastavitev prevzame regulator ogrevanja.

Preklopna diferenca je dovoljeno odstopanje od
nastavljene temperature predtoka. Mogoce jo je
nastaviti v korakih po 1 K. Minimalna temperatura
ogrevalnega voda je 35 °C.

Preklopno razliko lahko nastavitev od 0 do 30 K.

Osnovna nastavitev je 10 K.

8.2.9 Opozorilni ton (servisna funkcija 4.d)

Ce se pojavi motnja, se zaslii opozorilni ton. S servisno
funkcijo 4.d je mogoce izklopiti opoozorilni ton.

Osnovna nastavitev je 1 (vklju¢eno).

8.2.10 Program za polnjenje sifona

(servisna funkcija 4.F)
Program za polnjenja sifona zagotavlja, da se po montazi
ali po daljSem casu neobratovanja sifon za kondenz spet
napolni.

Program za polnjenje sifona se aktivira, kadar:

» se grelnik vklopi na glavnem stikalu

« gorilnik vsaj 28 dni ni deloval

« se preklopi med poletnim in zimskim delovanjem

Pri naslednji zahtevi po toploti za ogrevanje ali delovanje
hranilnika naprava 15 minut deluje z minimalno
ogrevalno mocjo. Program za polnjenje sifona deluje
toliko ¢asa, dokler je dosezeno 15 minutno delovanje z
minimalno ogrevalno moc¢jo.Na zaslonu se izmeni¢no
izpiseta - in temperatura ogrevalnega voda.

Osnovna nastavitev je 1: program za polnjenje sifona z
minimalnim izkoristkom ogrevanja.

Oznaka 2: program za polnjenje sifona z minimalno
nastavljeno grelno mocjo.

Kazalnik 0: program za polnjenje sifona je izkljucen.

Opozorilo: kadar sifon za kondenz ni
A napolnjen, lahko uhajajo dimni plini!
» Program za polnjenje sifona izklopite le

med servisiranjem in vzdrzevanjem.

» Program za polnjenje sifona ob koncu
vzdrzevalnih ali servisnih del obvezno
ponovno vklopite.

8.2.11 Ponastavitev servisnega pregleda (servisna
funkcija 5.A)

S to servisno funkcijo lahko po izvedenem servisnem
pregledu/vzdrzevanju ponastavite prikaz |- na zaslonu.

Nastavitev 0.
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8.2.12 Sprememba uporabe kanala pri 1-kanalni
preklopni uri (servisna funkcija 5.C)

S to servisno funkcijo lahko preklopite kanal iz nastavitve
Ogrevanje v nastavitev Sanitarna voda.

MozZne nastavitve so:

« 0: 2-kanalni (ogrevanje in sanitarna voda)

« 1: 1-kanalno ogrevanje

* 2: 1-kanalni, sanitarna voda

Osnovna nastavitev je 0.

8.2.13 Prikaz servisnega pregleda (servisna funkcija
5.F)

S to servisno funkcijo lahko nastavite Stevilo mesecev,
po kateri se bosta na izmeniéno prikazala zaslonu |
(servisni pregled ) in temperatura ogrevalnega voda.

Stevilo mesecev je mogoce nastaviti od 0 do 72.

Osnovna nastavitev je 0 (ni aktivna).

Ce se na zaslonu izpi$e U0, je ta funkcija na
regulatorju ze nastavljena.

8.2.14 Priklic zadnje shranjene napake (servisna
funkcija 6.A)

S to servisno funkcijo lahko priklicete nazadnje
shranjeno napako.

8.2.15 Obratovalna lucka (servisna funkcija 7.A)

Ce je naprava vklju¢ena, obratovalna lu¢ka gori. S
servisno funkcijo 7.A lahko izkljucite obratovalno lucko.

Osnovna nastavitev je 1 (vklju¢eno).

8.2.16 Aktiviranje ¢rpalke hranilnika za cirkulacijo
(servisna funkcija 0.A)

Ce montirate pribor cirkulacijski priklju¢ek $t. 1191,

lahko ¢rpalko hranilnika regulator ogrevanja s

programom krozenja krmili kot cirkulacijsko ¢rpalko.

Pri nastavitvi 1 (aktivno) ¢rpalka dodatno deluje glede na
delovanje hranilnika tudi takrat, ko je v programu
kroZenja regulatorja ogrevanja vklju¢eno krozenje.

Osnovna nastavitev je O (ni aktivna).

8.2.17 Ponastavitev naprave (Heatronic 3) na

osnovno nastavitev (servisna funkcija 8.E)

S to servisno funkcijo lahko napravo ponastavite na
osnovne nastavitve. Vse spremenjene servisne funkcije
se ponastavijo na osnoven nastavitve.

>

Drzite servisno tipko ‘4 pritisnjeno tako dolgo, da
zasveti.
Na zaslonu se prikaze npr. 1 A.

IstoCasno pritisnite tipko eco in zaporo tipk, tako da
se pojavi npr. 8.A.

S tipko eco ali zaporo tipk izberite servisno funkcijo
8.E.

Pritisnite in spustite tipko za kontrolo dimnih plinov
&.

Tipka za kontrolo dimnih plinov & sveti in na zaslonu
se izpise 00.

Drzite tipko za kontrolo dimnih plinov 4}, dokler se na
zaslonu ne izpige [_ .

Vse nastavitve se ponastavijo in naprava se ponovno
zazene z osnhovnimi nastavitvami.

Nastavljene servisne funkcije ponovno nastavite glede
na nalepko ,Nastavitve Heatronic-a“.
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9 Nastavitev vrste plina

Tovarni$ka nastavitev grelnikov na zemeljski plin ustreza
smernicam EE-H.

Nastavitev na nominalno toplotno
obremenitev in min. toplotno obremenitev

po TRGI 1986, poglavje 8.2 ni potrebno.

Razmerje plin/zrak je dovoljeno nastaviti z
elektronskim merilnikom samo z meritvijo CO, ali O,
pri maks. in min. nazivni toplotni mod¢i.

Uskladitev narazli¢ne pribore za odvajanje dimnih plinov
z dusilnimi zaslonkami in loputami ni potrebna.

Zemeljski plin

« Grelniki na zemeljski plin skupine H so tovarnisko
nastavljene in zapecatene na Wobbe-indeks
15 kWh/m?3 in prikljuéni tlak 20 mbar.

Utekocinjeni plin (31)
* Naprave za tekoci plin so tovarniSsko nastavljene in
plombirane na prikljucitveni tlak 30 mbar.

9.1 Predelava vrsta plina

Dobavljivi so naslednji seti za predelavo plina:

Predelava

Naprava na $t. naroéila

ZWSB 24/28-3 A Utekolinjeni 8 716 763 578 O

plin

Zemeljski 8716 7635790

plin

Tab. 13

Nevarno: Eksplozija!
& » Preden zacnete z delom na plinovodnih

delih, vedno zaprite plinsko pipo.
» lzvedite kontrolo tesnosti po kon¢anem
delu na delih, skozi katere tece plin.

» Komplet za predelavo vrste plina vgradite v skladu s
prilozenimi navodili.

» Nastavitev razmerja plin/zrak (CO, ali O5) po vsaki
predelavi (- pog. 9.2).

9.2 Nastavitev razmerija plin/zrak (CO, ali
0,)

Na napravi izklopite glavno stikalo!

Snemite plas¢ (= stran 21).

Z glavnim stikalom vklopite napravo.

Zaporne Cepe odstranite z merilnega nastavka za
dimne pline.

» Sondo dimnih plinov potisnite prilbl. 85 mm v
priklju¢ek za merjenje dimnih plinov in zatesnite
merilna mesta.

6720 612 688-32.10

Sl. 39

» Pritiskajte tipko za kontrolo dimnih plinov 5’, dokler
zasveti.
Na zaslonu se izmenicno izpiSeta temperatura
ogrevalnega voda in - - = maks. nazivna grelna mo¢.

» Na kratko pritisnite tipko za kontrolo dimnih plinov
&.
Tipka sveti in na zaslonu se izpiSe temperatura
ogrevalnega voda izmeni¢no z - = = maks. nazivna
toplotna moc¢.

» Plombo plinske dusSilke predrite na zarezi in jo
odstranite.

A

EESEL

6720 614 090-32.10

SI. 40
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» Na dusilki po tabeli nastavite vrednosti CO, ali O, za » Odstranite plombo z nastavitvenega vijaka plinske
maksimalno nazivno toplotno mo¢. armature in nastavite vrednosti CO, ali O, za

minimalno nazivno toplotno moc.

O M
N s
- 6720 614 090-22.10
“
- O Sl. 42
6720 614 0903310 1 merilni nastavek za pretoc¢ni tlak plinskega priklju¢ka
2 vijak za nastavitev min. koli¢ine plina
Sl. 41
» Nastavitev preizkusite pri maksimalni in minimalni
CO,pri O, pri CO, pri O, pri nazivni toplotni moci in jo eventualno ponovno
maks.  maks.  min. min. nastavite.
nazivni nazivni nazivni nazivni » Pritiskajte tipko za kontrolo dimnih plinov & , dokler
toplotni toplotni toplotni toplotni se ne ugasne.
Vrsta plina modi moéi moéi moéi Na zaslonu se ponovno izpiSe temperatura

ogrevalnega voda.
zem. plinH 9,7 % 3,6 % 8,7 % 53 % 8 g ) ) .
(23) » V kontrolni list za dela ob zagonu vnesite vrednosti

C02 ali 02.

» Sondo dimnih plinov odstranite s priklju¢ka za dimne

Utekocinjeni 10,3% 5,2% 10,0% 5,6 %

plin pline in montirajte zaporni cep.

(Propan)®) » Zapecatite plinsko armaturo in plinski dusilni vijak.
Utekoginjeni 12.0% 2,7 % 115% 3.4 % » Odstranite nalepko za EE nastavitev.

plin

(Butan)

Tab. 14

1) standardna vrednost za utekocinjeni plin pri fiksnih
cisternah do prostornine 15.000 |

» Na kratko pritisnite tipko za kontrolo dimnih plinov
Tipka sveti in na zaslonu se izpiSe temperatura
ogrevalnega voda izmeni¢no z _ _ = min. nazivna
toplotna moc.

» Izmerite vrednost CO, ali O,.
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9.3 Preverjanje preto¢nega tlaka prikljucka plina

» Grelnik izklopite in zaprite plinsko pipo. » lIzklopite napravo, zaprite plinsko pipo, snemite
» Odbvijte vijak za merilnega nastavka za pretoéni tlak merilnik tlaka in privijte vijak.
plinskega prikljucka in priklju¢ite merilnik tlaka. » Ponovno montirajte plasc¢.

——
6720 614 090-34.10

Sl. 43

» Odprite plinski ventil in vklopite napravo.
» Pritiskajte tipko za kontrolo dimnih plinov &, dokler

zasveti.
Na zaslonu se izmeni¢no izpiSeta temperatura
ogrevalnega voda in - - = maks. nazivna grelna mo¢.

» Na kratko pritisnite tipko za kontrolo dimnih plinov
Tipka sveti in na zaslonu se izpiSe temperatura
ogrevalnega voda izmeni¢no z - - = maks. nazivna
toplotna mo¢.

» Preverite potrebni priklju¢ni pritisk pretoka v

preglednici.
Dovoljeni razpon tlaka
Nazivni pri najveéji nazivni
tlak toplotni moci
Vrsta plina [mbar] [mbar]
zem. plin H (23) 20 17 - 25
UtekocCinjeni plin
30 25-35
(Propan)l)
Utekocinjeni plin
30 25-35
(Butan)
Tab. 15

1) standardna vrednost za utekocinjeni plin pri fiksnih
cisternah do prostornine 15.000 |

Pod ali nad temi vrednostmi zagon aparata

ni dovoljen. Treba je ugotoviti vzrok in
napako odpraviti. Ce to ni mogoce, zaprite
dovod plina in obvestite plinarno.

» Pritiskajte tipko za kontrolo dimnih plinov & , dokler
se ne ugasne.
Na zaslonu se ponovno izpiSe temperatura
ogrevalnega voda.

38 6 720 615 463 (2009/10)



Merjenje dimnih plinov

10 Merjenje dimnih plinov

10.1 tipka za kontrolo dimnih plinov

S pritiskanjem tipke za kontrolo dimnih plinov 5’ dokler
ne zasveti, je mogocCe izbrati naslednje zmogljivosti
naprave.

10.2 Tlac¢ni preskus dimovoda
Meritev O, ali CO, v zgorevalnem zraku.

Za merjenje uporabite sondo dimnih plinov z
luknjicastim obrocem.

@)
b o
]
R

]

6720 612 659-36.1R

;*:0 _ ma

Sl. 44

maksimalno nastavljena ogrevalna mo¢

maksimalna nazivna toplotna mo¢

* __ = minimalna nazivna toplotna moc¢

15 minut imate Casa, da izmerite vrednost.
Po tem casu se nacin "dimnikar" ponovno

preklopi na normalno delovanje.

Z merjenjem koli¢ine O, ali CO, v
zgorevalnem zraku lahko pri odvajanju

dimnih plinov po Cy3y, C33x, ca3x

preizkusimo, ali pot dimnih plinov tesni.

Vrednost O, ne sme biti manj$a od 20,6 %.
Vrednost CO, pa ne sme biti vecja od 0,2 %.

» Zaporne Cepe odstranite z merilnega nastavka za
zgorevalni zrak (2) (= sl. 45).

» Sondo dimnih plinov potisnite v prikljuc¢ek in zatesnite
merilno mesto.

» S tipko "dimnikar" izberite == = maks. nazivna
toplotna moc¢.

6720 612 688-35.10

Sl. 45

» Izmerite vrednost O, in CO,.

» Ponovno namestite zapiralni Cep.

10.3 Meritev CO v dimnih plinih

Za merjenje uporabite sondo dimnih plinov z ve¢
luknjami.

» Zaporne Cepe odstranite z merilnega nastavka za
dimne pline (1) (=>sl. 45).

» Sondo dimnih plinov potisnite do omejevala in
zatesnite merilno mesto.

» S tipko "dimnikar" izberite == = maks. nazivna
toplotna moc.

» lzmerite vrednost CO.

» Pritiskajte tipko za kontrolo dimnih plinov & , dokler
se ne ugasne.
Na zaslonu se ponovno izpiSe temperatura
ogrevalnega voda.

» Ponovno montirajte zaporni cep.
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11 Varstvo okolja

Varstvo okolja je osnovno podjetnisko nacelo skupine.
Kakovost proizvodov, gospodarnost in varstvo okolja so
za nas enakovredni cilji. Zato se strogo drzimo zakonov
in predpisov s podrocja varstva okolja.

Za varovanje okolja uporabljamo, upostevajo¢
gospodarske vidike, najboljSo mozno tehniko in
materiale.

Embalaza

Pri pakiranju se udelezujemo sistemov recikliranja,
specificnih za posamezno drzavo, ki zagotavljajo
optimalno recikliranje.

Vsi materiali uporabljeni za embalazo so ekolosko
sprejemljivi in jih je mozno reciklirati.

Iztrosena naprava

IztroSene naprave vsebujejo uporabne materiale, ki se jih
mora oddati v reciklazo.

Sklopi so lahko locljivi in deli iz umetne mase so
oznaceni. Tako je mozno posamezne sklope sortirati in
jih oddati v reciklazo oz. v odvoz odpadkov.

40
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12 Pregled/vzdrzevanje

Da bosta poraba plina in obremenjevanje okolja tudi v
daljSem casu ostala kolikor je mogoce nizka,
priporo¢amo, da sklenete s pooblasc¢enim servisnim

podjetjem pogodbo o vzdrzevanju, da Vam bodo grelnik

redno vzdrzevali.

Pomembna navodila

Podrobne podatke o diagnosticiranju napak
in motenj/odpravljanju motenj in o kontroli
delovanja najdete v navodilih za serviserja in
strokovnjaka.

Nevarno: Eksplozija!

» Preden zacnete z delom na plinovodnih
delih, vedno zaprite plinsko pipo.

» lzvedite kontrolo tesnosti po kon¢anem
delu na delih, skozi katere tece plin.

Nevarno: zaradi zastrupitve

» lzvedite kontrolo tesnosti po kon¢anem
delu na delih, skozi katere tecejo dimni
plini.

Nevarno: Elektri¢ni udar!

» Pred posegom na elektricnem delu
prikljucek vedno izkljucite iz napetosti
(varovalka, LS-stikalo).

> B> B

Heatronic

Pri okvari sestavnega dela se na zaslonu prikaze napaka.

Heatronic nadzoruje vse varnostne, regulacijske in
krmilne elemente.

Previdno: Voda, ki pritece ven, lahko
& poskoduje Heatronic.
» Pred delom na delih, po katerih tece
voda, Heatronic pokrijte.

Na strani 50 najdete pregled moten;j.

>

Potrebne so naslednje merilne priprave:

- elektronski merilnik dimnih plinov za CO5, O, CO
in temperature dimnih plinov

— merilnik tlaka 0 — 30 mbar (z locljivostjo najmanj
0,1 mbar).

Posebno orodje ni potrebno.

Uporabljajte le naslednje masti:

— Zavodne sklope: Unisilkon L 641 (8 709 918 413)

— ZavijaCne zveze: HFt 1 v 5 (8 709 918 010).

Kot toplotno prevodno pasto uporabite 8 719 918
658.

Uporabljajte le originalne nadomestne dele!

Nadomestne dele zahtevajte na podlagi kataloga
nadomestnih delov.

Odstranjena tesnila in podloZzke zamenjajte z novimi.

Po pregledu/vzdrzevanju

>

>

>

>

Zategnite vse zrahljane vijacne povezave.
Ponovno zazenite napravo (= str. 25).
Preverite tesnost locilnih mest.

Preverite razmerje plin/zrak in ga po potrebi nastavite
(= str. 36).

6 720 615 463 (2009/10)

41



Pregled/vzdrzevanje

12.1 Opis posameznih korakov vzdrzevanja

12.1.1 Priklic zadnje shranjene napake (servisna
funkcija 6.A)

» lzberite servisno funkcijo 6.A (= str. 31).

Na strani 50 najdete pregled moten;j.

12.1.2 Sito v cevi za mrzlo vodo

» Pipo za hladno vodo prikljucite na priklju¢no letev.
» Zaprite omejevalnik pretoka.

» Odvijte vloZek sita in preverite, ali je sito umazano.

6720 614 090-38.10

Sl. 46

» Montirajte vlozek sita in odprite omejevalnik pretoka.

12.1.3 Ploscni toplotni izmenjevalnik

Pri pomanjkljivem iztoku:

» Preverite, ali je filter v ventilu hladne vode umazan
(= stran 42).

» Odmontirajte in zamenjajte plo$¢ni toplotni
izmenjevalec,

-ali-

» Toplotni izmenjevalec ocistite vodnega kamna s
sredstvom za razapnitev, primernim za legirano jeklo
(1.4401).

Demontaza ploS¢nega toplotnega izmenjevalnika:

» Na plos¢nem toplotnem izmenjevalniku odvijte vijake
na zgornji strani in vzemite ven ploscni toplotni
izmenjevalnik.

» Vstavite novi ploS¢ni toplotni izmenjevalnik z novimi
tesnili in ga privijte z vijaki.

6720 614 090-41.10
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12.1.4 Preverjanje toplotnega bloka, gorilnika in
elektrod

Za Cis¢enje toplotnega bloka uporabite pribor §t. 11586,

§t. nar. 7 719 003 006, ki ga sestavljajo S¢etka in orodje

za demontazo in montazo.

» Pri maks. nazivni toplotni moci preverite krmilni tlak
na mesalni napravi.

2'.@
P

6720 611 626-78.1R

Sl. 48
Naprava Krmilni tlak Ciséenje?
ZWSB 24/28-3 A > 4,5 mbar ne

< 4,5 mbarov da

Tab. 16

Ce je ¢i$&enje potrebno:

» Odstranite sesalno cev in plinsko cev na napravi za
mesSanje, 49.

» Odstranite napravo za mesanje.

6720611 626-79.2R

Sl. 49

» Odstranite kabel vzigalne in nadzorne elektrode,
- sl. 50.

» Odvijte matico za pritrditev ploSce ventilatorja in
snemite ventilator.

S

6720611 626-86.1R

SI. 50

» Snemite skupek elektrod s tesnilom in preverite
umazanost elektrod, po potrebi jih ocistite ali
zamenjajte.

» Snemite gorilnik.

6720 611 626-82.1R|

SI. 51

Opozorilo: Nevarnost opeklin. Spodrivni
& deli so lahko tudi po daljsi zaustavitvi
naprave Se zelo vroci!

» Spodrivne dele po potrebi ohladite z
vlazno krpo.

» Odstrani zgornji spodrivni del.
» Z odstranjevalnim orodjem odstranite spodnji
spodrivni del.

6 720 615 463 (2009/10)
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» Oba spodrivna dela po potrebi ocistite.

6720 612 659-52.1R

Sl. 52

£

Z roc¢no svetilko in zrcalom lahko
pregledate toplotni blok.

£

SR

6720611 626-81.1R

SI. 53

» S Scetko ocistite toplotni blok:

| 2

— z obracanjem v levo in desno

— zgornje proti spodnji strani do kon¢nega polozaja
Odvijte vijake na pokrovu odprtine za ¢is¢enje in
pokrov odstranite.

6720 612 659-53.1R

Sl. 54

>

Posesajte ostanke in odprtino za ¢is¢enje ponovno
zaprite.

Ponovno vstavite potisna telesa.

Odvijte sifon za kondenz in podstavite ustrezno
posodo.

44
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» Toplotni blok od zgoraj sperite z vodo.

6720611 626-85.1R

Sl. 55
» Odprtino za ¢iS¢enje ponovno odprite ter ocistite
posodo in priklju¢ek za vodni kondenz.

» Dele ponovno namestite v obratnem vrstnem redu z
novim tesnilom gorilnika.

» Nastavite razmerje med zrakom in plinom, - stran 36.

12.1.5 Ciséenje kondenzata za odvod kondenzata

>

Odvijte sifon za kondenzat in preizkusite prehodnost
odprtine k izmenjevalniku toplote.

6720 614 090-42.10

Sl.

56

Snemite pokrov sifona za kondenz in ga ocistite.
Preverite cev za odvod kondenzata in jo po potrebi
ocistite.

Sifon za kondenz napolnite z priblizno 1/4 | vode in ga
ponovno montirajte.

6 720 615 463 (2009/10)
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12.1.6 Opna v napravi za mesanje 12.1.8 Polnilni tlak ogrevalne grelnika

> Napra\{o za mesSanje (.1) odstranite po sliki 49. DT B o [Eile pededue.

» Preverite umazanost in obrabo opne (2). /|\ > OaraElieveds dedkkie @ @ Hedi
napravi.

Prikaz na manometru

1 bar Minimalni tlak polnjenja (pri hladni
napravi).

1- 2 bar Optimalni tlak polnjenja

3 bar Maksimalni tlak polnjenja pri najvisji
temperaturi ogrevalne vode:
ne sme biti presezen (odpre se
varnostni ventil).

Tab. 17

» Ce lezi kazalec pod 1 barom (pri hladni napravi),
dolijte vodo, dokler ni kazalec ponovno med 1 in
2 baroma.

Pred polnjenjem napolnite cev z vodo (tako
se prepreci dostop zraka v vodo za

ogrevanje).

6720 612 659-50.1R

Sl. 57 » Ce se tlaka ne da zadrzati, je treba preveriti, ali

. - raztezna posoda in grelni sistem tesnita.
» Ponovno namestite posodo za meSanje.

12.1.7 Raztezna posoda (glej tudi stran 30) 12.1.9 Elektri€no ozicenje

Po DIN 4807, del 2, odstavek 3.5 je treba raztezno
posodo testirati enkrat letno.

» Elektricno ozi¢enje testirajte na mehanske poskodbe
in zamenjajte poskodovane kable.

» Grelnik ne sme biti pod tlakom.

» Tlak raztezne posode eventualno uskladite s stati¢no
viSino razvoda.
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12.2 Seznam preverjanj za pregled/vzdrzevanje

(zapisnik o pregledu/vzdrzevanju)

Datum

1 Prikli¢ite zadnjo shranjeno napako v
Heatronic, servisna funkcija 6.A
(= stran 35).

2 Preverite filter v cevi za mrzlo vodo
(> str. 42).

3 Opti¢no preverite odvod zgorevalnega
zraka/dimnih plinov.

4 Preizkusite pretocni tlak mbar
plinskega prikljucka,

(= stran 38).

5 Preverite razmerje plin/zrak za | min.

min./maks. (- str. 36). %
maks
%

6 Kontrolirajte, ali plin in voda tesnita,
(= stran 22).

7 Preglejte toplotni blok (= stran 43).

8 Preverite gorilnik (= stran 43).

9 Preverite elektrode (= str. 43).

10 | Preverite opno v mesalni napravi
(> str. 46).

11 Ocistite sifon za kondenzat (stran 45).

12 Preverite predtlak raztezne bar
posode za stati¢no visino
ogrevalne naprave.

13 | Preverite tlak polnjenja bar
ogrevalne naprave.

14 | Preverite elektri¢no ozicenje glede
poskodb.

15 | Preverite nastavitve regulatorja
ogrevanja.

16 | Preizkusite nastavljene servisne
funkcije po nalepki ,,Nastavitve
Heatronic-a“.

Tab. 18
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12.3 Praznjenje plinskega stenskega kotla

Ogrevalni krogotok

Za praznjenje ogrevalne naprave mora biti na najnizjem
mestu naprave vgrajena praznilna pipa.

Za praznjenje ogrevalnega kotla:

» Odprite praznilno pipo na varnostnem ventilu in
ogrevalno vodo odvedite preko priklju¢ene gibke cevi.

Hranilnik tople sanitarne vode

Na zbiralniku sta names$cena vec kot dva ventila za
praznjenje.

Obvezno upostevajte spodaj navedene
E delovne korake, ker se v nasprotnem

primeru bojler ne izprazni v celoti.

6720 614090-43.10

1. Zaprite dovod hladne vode.

2. Zausmerjeno odvajanje vsebine zbiralnika, montirajte
cev na pipo.

3. Odprite prezracevalni ventil.

4. Odprite pipo.

Sl. 58

6720614 117-12.10

Sl. 59

Ce vrstni red ni upoétevan:

» Napolnite hranilnik do vrha in ga nato izpraznite tako,
kot je opisano zgoraj.

48
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13 Dodatek

13.1 Prikazi na zaslonu

Prikazo-
valnik Opis
E E NajviSja nazivna toplotna moc
aln maksimalna nastavljena grelna mo¢
[ Najnizja nazivna toplotna moc¢
In potreben je servisni pregled grelnika (= str. 35).

_0 Zapora tipk aktivna (= str. 28).

A Program za polnjenje sifona je vklopljen (stran 34).

o Funkcija odzracevanja je vklopljena (stran 33).

- Nedovoljena hitra porast temperature dviznega voda (nadzor temperature).
- Ogrevanje se prekine za 2 minuti.

| Funkcija sudenja (dry function). Ce je na vremensko vodenem regulatorju aktivirano suenje estriha,

ar glejte navodila za uporabo regulatorja.

I Zagon termi¢ne dezinfekcije.

oo IstoCasno pritisnite dve tipki.
w Tipka pritisnjena.

B35 Shranjevanje vrednosti znotraj servisne funkcije

Tab. 19
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13.2 Motnje

Prikazo-
valnik  Opis Odstranitev

A7 Temperaturno tipalo za sanitarno vodo je Temperaturno tipalo in priklju¢ni kabel preverite na
pokvarjeno. prekinitev ali kratki stik.

A8 Komunikacija je prekinjena. Preverite povezovalne kable udelezencev BUS.

A9 Temperaturno tipalo sanitarne vode ni pravilno Preverite mesto montaze.
vgrajeno.

Ad Temperaturno tipalo hranilnika ni prepoznan.  Preverite tipalo temperature grelnika 1 hranilnika in

prikljucni kabel.

b1 Kodirni vti¢ ni bil zaznan. Pravilno vstavite kodirni vti¢, ga izmerite in po potrebi
zamenjajte.

b2 Interna podatkovna napaka. Glej navodila za servisiranje za serviserja.

b3

C6 Ventilator ne deluje. Preverite in po potrebi zamenjajte kabel ventilatorja s
konektorjem in ventilator.

CcC Tipalo zunanje temperature ni bilo zaznano. Preverite, ali sta zunanje tipalo in prikljucni kabel
prekinjena; zamenjajte BUS modul.

d3 Sprozil se je zunanji omejevalnik. Sprozil se je omejevalni termostat TB1. Manjka
mosti¢ek 8 -9 ali mostic¢ek PR - PO.

d5 Eksterno temperaturno tipalo dviznega vodav Temperaturno tipalo in priklju¢ni kabel preverite na
okvari (hidravlicna kretnica). prekinitev ali kratki stik.

E2 Tipalo temperature dviznega voda je Preverite tipalo temperature dviznega voda in prikljucni
pokvarjeno. kabel.

E4 Temperaturno tipalo hladne vode v okvari. Temperaturno tipalo in priklju¢ni kabel preverite na

prekinitev ali kratki stik.

E9 Omejevalnik temperature toplotnega bloka ali  Preverite delovni tlak, omejevalnik temperature,
omejevalnik temperature dimnih plinov se je delovanje ¢rpalke in varovalko na osnovni plos¢i ter
sprozil. odzracite napravo. Preverjanje toplotnega bloka na

strani vode
Pri napravah s potisnimi telesi preverite toplotni blok,
ali je potisno telo vgrajeno.

EA Plamen ni bil zaznan. Plinski ventil odprt? Preverite pretoc¢ni tlak plinskega
prikljucka, omrezni prikljucek, elektrode s kablom,
dimovodno cev, razmerje plin/zrak.Pri zemeljskem
preverite zunanji omejevalnik pretoka plina.

FO Interna napaka. Preverite elektricne kontakte, vzigalne vode, po potrebi
zamenjajte osnovno plosco. Preverite razmerje plin/
zrak.

F1 Interna podatkovna napaka. Glej navodila za servisiranje za serviserja.

F7 Ceprav je grelnik izklopljen, je bil plamen Preverite sistem elektrod. Preverite vod dimnih plinov.

zaznan.

FA Po izklopu plina: plamen je bil zaznan. Preverite plinsko armaturo. Ocistite sifon za odvod
kondenzata in preverite elektrode. Dimovod v redu?

Fd Tipka Reset je bila pritisnjena po pomoti. Ponovno pritisnite tipko Reset.

Tab. 20
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13.3 Nastavitvene vrednosti za grelno moc¢ pri ZWSB 24/28-3 ... 23

Zemeljski plin H, kazalnik 23

Hg (kWh/m3) 9,3 9,8 10,2 10,7 112 116 121 126 13,0
His (kWh/m3) 79 83 87 91 95 99 10,3 10,7 11,1
Prikazov Moé kW Obremenitev Kolic¢ina plina (I/min pri t\/tg = 80/60 °C)
alnik kw

31 7,3 7,5 15,8 15,1 14,4 13,7 13,2 12,6 12,1 11,7 11,3
35 8,4 8,7 183 17,4 16,6 159 15,2 146 14,1 13,5 13,0
40 9,9 10,2 21,4 204 195 186 17,8 17,1 16,5 15,8 15,3
45 11,3 11,6 246 234 223 21,3 204 196 188 18,1 17,5
50 12,7 13,1 27,7 26,4 25,2 240 230 22,1 21,2 20,5 19,7
55 14,1 14,6 30,8 29,3 28,0 268 256 24,6 236 22,8 21,9
60 15,6 16,1 34,0 32,3 30,8 295 282 27,1 26,0 251 24,2
65 17,0 17,6 37,1 35,3 33,7 32,2 308 29,6 284 274 264
70 18,4 19,1 40,2 383 365 349 334 32,1 30,8 29,7 28,6
75 19,8 20,5 43,3 41,2 393 376 360 34,6 33,2 32,0 30,8
80 21,3 22,0 46,5 44,2 42,2 40,3 386 37,1 356 34,3 33,1
85 22,7 23,5 49,6 47,2 45,0 43,0 41,2 396 38,0 36,6 35,3
920 24,5 25,0 52,7 50,2 47,9 45,8 439 42,1 40,5 38,9 37,5
95 26,2 26,5 55,9 53,2 50,8 48,5 46,5 44,6 42,9 41,3 39,8
uo 28 28,0 59,1 56,2 53,6 51,3 49,1 47,1 453 43,6 42,0

Tab. 21

13.4 Nastavitvene vrednosti za grelno moc¢ pri ZWSB 24/28-3 ... 31

Propan Butan
Prikazov
alnik Mo¢ kW Obremenitev kW Mo¢ kW Obremenitev kW

31 7,3 7,5 8,1 8,3
35 8,4 8,7 9,4 9,6
40 9,9 10,2 11,0 11,3
45 11,3 11,6 12,6 13,0
50 12,7 13,1 14,2 14,7
55 14,1 14,6 15,8 16,3
60 15,6 16,1 17,4 18,0
65 17,0 17,6 19,1 19,7
70 18,4 19,1 20,7 21,4
75 19,8 20,5 22,3 23,0
80 21,3 22,0 23,9 24,7
85 22,7 23,5 25,5 26,4
20 24,1 24,7 27,1 27,7
95 25,6 25,8 28,6 28,9
uo 27 27,0 30,2 30,2

Tab. 22
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14 Zapisnik zagona

Stranka/uporabnik: .......ccccovveeieeiiiiii e

Datum Zagona: ...oeeeeeiiiiiiieeiiiiiiee et

Nastavljena vrsta plina:......ccccuveieeeeeeeeiiiiiiiee e

KUriINOSt Hig veeereereeeeiiieeeeieeceeeceeec e kWh/m?3

Regulacija 0grevanja: ..........ooevvieeeeeeeeiiiiiiiee e

Tu nalepite zapisnik meritev

Vod dimnih plinov: sistem cev v cevi O, LAS O, dimni jasek O, zunanji izhod O

Ostale komponente sistema: .......coceveeiiiiieiiiiiieeeiiieeeeiinns

Zapora med [

zbiralnikom in
stenskim plinskim
grelnikom

preverjena O
(= poglavje 5.6.2)

SONY

<

Nalepka , Nastavitve Heatronic-a* nalepljena O

Pretocni tlak prikljuc¢ka plina........cccccvveeeeeeeennnnnnnn. mbar

CO, pri maks. nazivni toplotni MocCi........ccccceervvunnnnee %

Sifon za kondenzat napolnjen O

Kontrola tesnosti delov za plin in vodo opravljena O

Preizkus funkcij opravljen O

Stranka/uporabnik grelnika poucen o upravljanju grelnika O

Dokumentacija o grelniku izro¢ena O

Datum in podpis instalaterja grelnika:
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Kazalo

Kazalo
A Koraki pri vzdrZevanju ....oeeeeeeeeeeeeeeiieiiieiiiiiiiiieeeieeene, 42
Aktiviranje &rpalke hranilnika za cirkulacijo (servisna N.astavljanje polnilnega tlaka v ogrevalnem
FUNKCIA 0.A) ettt 35 SISTEMU o 46
Preskusanje elektri¢nega ozi¢enja ........ccceeeevvunnnnnn. 46
C
Cevovodi, Pocinkana.........c.ccoeeviieiiiiniiiiiicii, 15 M
Meritev CO v dimnih plinih.....cccccovoeeiiiiieeiieecee, 39
Mesto NAMESEIVE ...oeiviiiiiiiieei e 16
D Grelniki na UNP pod nivojem zemlje......cccccceeeennn. 16
Delovni koraki za pregled in vzdrzevanje Povrdinska teMPeratura ..........coceveveeeeeeeveeeeennns 16
Ciscenje sifona za odvod kondenzata .................... 45 Predpisi 0 namestitvenem prostoru....................... 16
Delovni koraki za servisni pregled in vzdrzevanje Z80revalni ZraK .......coveveveeeieeeieceeeeeeeeeee e 16
ploscni toplotni izmenjevalnik ... 42 MO «.vveecececeeee ettt 28, 50
Preverjanje toplotnega bloka, gorilnika in elektrod 43 Mrezni prikljucek privgradnji.....ccccceeeeeeeiiieiiennnnnnnl. 23
Priklic nazadnje shranjene napake. .................. 35, 42
DVOfazNo OMIEZJE c.uuuueeiiiiiiiiiieee e 23 N
NajmanjSi odmiki.....ccccvvviiiiieiiiiiiiieee e 7
E Napotki za pregled/vzdrzevanje ..........ccccccvvveeeeeeennnne 41
EG-razlaga o skladnosti vzorca ..........ccocoviiiiiiinnnnnn, 6 Naprava za nevtralizaCijo ..........cceceveveueeverereresererenne, 15
Ekonomicen rezim delovanja .....cccccceeveeeveeerieireenneennnns 27 Nastavitev
Elektricni prikljucek HEAtIONIC...veeveviveeeeeeee ettt 31
Elektricno Oéiéenje .......................................... 11, 46 Nastavitvene vrednosti za gre|n0 moé/moé za
Temperaturni omejilec (za ogrevalni vod talnega pripravo sanitarne vode
OBIEVANJA) weveeieirieeerniiteeniireee ettt eeeiteeeeeteee e 24 ZWSB 24/28-3 ... 23 oo, 51
Elektricni priklop Nastavitvene vrednosti za za grelno mo&/moc¢ za
Prikljucitev naprav s priklju¢nimi kabli in vtici....... 23 pripravo sanitarne vode
Prikljucitev pribora ........cceeviiiiiiiiiiiniiiiiiiiieee e 23 ZWSB 24/28-3 ... 31 e, 51
Prikljucitev regulatorja ali sobnega korektorja ...... 24
EIEKrode .oceeeviiiiiiiiiiiiiiiiiieiieiiiiiieeeeei s 43 o
EMDalaZa.....cceeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiea 40
Obseg dobave .........cuveeiiiiiiiicee e 5
(@0 | Y= 1o [ ISR 40
G Odprti ogrevalni sistemi.......ccceeeeeiiiiiiiiiiieee e, 15
GOTIINIK o 43 Odtoc¢na garnitura ______________________________________________________ 21
Grelna telesa, Pocinkana ..........ccevvvveeeeeiiieiiiiiieeeeeeeen, 15 Odzragevanje
Grelniki na UNP pod nivojem zemlje........ccocceenrninen. 16 FUNKCIja 00ZrageVan]a .....eeeeereereereereeeeereeeeeeeeeenes 33
Ogrevanje pod vplivom sile teze.........cccceeeeeeeerviinnnnnn.. 15
H Omrezni prikluCek ..o 23
Heatronic OPIS BrelNika ....eeeeeeeiiieee e 6
Servisne funkcije ......ccceeeeeees 31, 32, 33, 34, 35, 42
P
| Podatki o grelniku
Instalacija, NamestiteV .......ccovvvivceeeeeiieiiccee e, 15 EG-razlaga o skladnosti vzorca...........cooceuneviiniinnes 6
Instalacija, umestitev IZMEIE e 7
MESEO NAMESTIVE . vnveeeeeeeeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneas 16 Obseg dobave ..o >
POMEMbNA OPOZOFlA.er.veerereereeereereeseeereeseseens. 15, 41 Opis grelnika e 6
[ZKIOP teeeeeeieeeeeeeeee e 26 Zgradba grelnlkg """"""""""""""""""""""""""""" 8
b oY o gF= T o] - 1Y/ TS 26 Poletno obratovanjg """ e errerneseeeesssssi 28
[ZIMEIE e 7 Pom?mbna opozorila pri namestitvi..................... 15,41
|ZErOSENA NAPIAVA .veeeeereeeeeeeeeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeseneenens 40 Povrsinska temperatura .........coooovieiriniininnnnins 16
Predpisi o namestitvenem prostoru.........ccceeeeevvnneneen. 16
Pregled/vzdrzevanje .......cccccevveiicieiieeeeeeeeeeiieeeeenn 41
K Preizkus plinske napeljave ........cccoeeeeviieeiiiiceeiiiieee, 22
Kabel za mrezni priklju¢ek pri vgradnji.....c.ccccoevuueneee 23 Preskusanje vodnih prikljuékov......ccccceeevevereivennneenns 22
Kompleti za predelavo ......cccoooveveeeeiiiieeiiiiieeeiiieeeeeiinnes 36 Preskus
Kontrolo naj izvede lokalni dimnikar Prikljicki plina in vOde .........eeveeuueeimeeiiiiins 22
Meritev CO v dimnih plinih ..., 39 Preureditev grelnika ....oooooveeveeeeeeeeeeeeeeee e, 36
Kontrolo naj uzvede lokalni dimnikar Preverjanje tesnoti dimovoda.........cceeeveeveveeeeeeennnnn. 39
Preverjanje tesnosti dimovoda ...........ccooccciiiinn. 39 Prikaz Motnje ....coooeeuvveeeieieeeeeeeeeeee e 28, 50
Priklic nazadnje shranjene napake............c.......... 35, 42
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Prikljicki plina in vOde .....cccccevvvviiiiieeeiiiiiieee e, 22
Priklop pribora dimnih plinov ......ccccevvvieeiiiiieeiiiinee. 22
R

Razmerje plin/zrak ........ccooeeiiiiiiiiiiiieeiiiceeeeeeeee, 36
Raztezna posoda.......ccccceeeeeeeieiiiiiiieeeeeeee e, 46
Rezim obratovanja za prijetno temperaturo............... 27
RECIKIAZA .o 40
Regulacija ogrevanja .......cccceeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiicceeeeeees 27
S

Servisne funkcije
Avtomatska ¢asovna zapora

(servisna funkcija 3.A) ..ocoooiiiiiiiiiiieeeees 33
Casovna zapora (servisna funkcija 3.b) c..ceuveunenn.... 34
Funkcija odzracevanja (servisna funkcija 2.C) ....... 33
Maks. temperatura ogrevalnega voda

(servisna funkcija 2.b) .cccooiiiiiiiiiii . 33
Nazadnje shranjena napaka

(servisna funkcija 6.A) .....ccoovvvveeiiieiiiiieieeeeeeaas 35, 42
Obratovalna lucka (servisna funkcija 7.A).............. 35
Ogrevalna moc¢ (servisna funkcija 1.A)....ccccceeunnnn. 32
Opozorilni ton (servisna funkcija 4.d).................... 34
Ponastavitev naprave (Heatronic 3) na osnovne
nastavitve (servisna funkcija 8.E) ......ccceeeeerrrrnnnnnnn. 35
Ponastavitev servisnega pregleda

(servisna funkcija 5.A) .oooeiiiiiiiiieieieeee e,

Preklopna razlika (servisna funkcija 3.C)
Prikaz servisnega pregleda (servisna funkcija 5.F) 35
Program za polnjenje sifona

(servisna funkcija 4.F) .coooeiiiiiiiiiiiicieee e, 34

Sprememba uporabe kanala pri 1-kanalni preklopni

uri (servisna funkcija 5.C) .....uvvvvvvvvvvvvennnennrreeeennnnnn 35

Vrsta preklopa ¢rpalke (servisna funkcija 1.E)....... 33
Seznam preverjanj za pregled ........cccoeeviviiiiiiiieeennnnn. 47
Sifon za odvod kondenzata............cocovvieeeiiiiiiiiieen. 45
Stari grelniKi......iieie e 40
T
TalNO OBreVaAN . ..uueeiiiii e 15
Tehni¢ni podatki

Uporaba v skladu z doloCili......ccc.ceevviiiiiiiiiiiinnannnn. 6
TEKOCH PliN..ciiiiieicieee e e 15
Tesnilna SredstVa ...ceeeeeeeeiiiciee e 15
TIPKA ECO ot 27
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